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CAPITULO 1

INTRODUCCION A OILFIELD MANAGER

OFM es un poderoso software de analisis de informacion del pozo y del
reservorio, es una valiosa herramienta de produccion sobre su escritorio.
Incorpora técnicas de ingenieria de petrdleo y de sistemas informaticos,
mejorando la conectividad de la base de datos y de gran funcionalidad que
hacen de esta herramienta un recurso necesario para los ingenieros de
reservorio, permitiéndole administrar el reservorio y al mismo tiempo

supervisar la produccién.

Utilizando OFM 2002, se puede construir graficos y reportes, predecir futura
produccion, y crear mapas en dos pasos basicos:

> Identificar el pozo 6 grupos de pozos.

> Abrir una apropiada herramienta de andlisis.
Todo esto para poder tomar decisiones oportunas y eficiente en un menor

tiempo.



1.1 HERRAMIENTAS DE OFM

En OFM se puede acceder a las herramientas del software a través de la
barra de herramientas (toolbar), la cual esta localizada al inicio de la
ventana de aplicacion debajo de la barra de menus. Para mostrar u

ocultar esta barra seleccione, View/Toolbar de la barra de menu.

Nota:Una marca de comprobacion junto al item de este mend, indica que

esta opcion esta activa

La opcion de la barra de herramientas provee un acceso rapido a muchas

de las herramientas usadas en OFM.

Abre un nuevo documento.

Abre un documento existente. OFM Muestra la ventana de

¥ o

didlogo Open, en el cual se puede localizar y abrir los archivos.

Guarda el documento activo o formato con su nombre actual. Si

no ha nombrado el documento OFM Muestra la ventana de

Ll

dialogo Save As para poderlo nombrar

% Imprime el documento activo

File Options



View Options
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‘ E‘l I ‘ IAgranda o reduce el tamafio de un area seleccionada.

Evita una actualizacion automatica y fija lo que se muestra

actualmente.

=

Actualiza la ventana mostrada.
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Analysis Options

Abre él modulo Plots para graficos.

2] [

Abre el médulo Decline Curve Andlisis para andlisis de

curvas de declinacion.

El
[

Abre el modulo Reports and Log Reports para generacién

de reportes.

Abre la ventana de dialogo Open Grid Map para fijar un
conjunto de datos (Mapper data set) o abrir un conjunto de

datos.

= 8

Abre la ventana de didlogo Open Bubble Map para fijar

conjunto de datos o abrir un grupo de datos existente

.
e

Abre los modulos Single Well Log Display y Multi-Well
Log Display.

g
F=
"

Abre el modulo Wellbore Diagram para diagrama de pozos
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Abre el mddulo Scatter Plot para graficos de dispersion.

ia

Abre la ventana de didlogo Open para seleccionar un
archivo Cross-Section y crear una nueva cross-section

para secciones transversales de pozos.

Abre los médulos Material Balance para realizar balance de

Materiales.

Abre la ventana de dialogo BA Input file para abrir archivos
guardados con la extension *,BA y abre la ventana de

didlogo Setup para crear un nuevo analisis.

Abre la ventana Open Contour Map para predeterminar un
conjunto de datos mapper data set o abrir un conjunto

existente.

Abre la ventana de dialogo Open Surface Map para
predeterminar un conjunto de datos o abrir un conjunto de

datos existente

Combina toda la informacion filtrada en una sola identidad

Remueve toda la informacion filtrada y Muestra toda la

informacion del proyecto.

Guarda un filtro realizado para un reporte.
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Invierte los pozos filtrados y los no filtrados.

Filtra todos los pozos identificados con una etiqueta.

Guarda cualquier filtrado de pozo en un archivo como una

lista de Pozos

o Guarda cualquier filtrado de pozo en un archivo como una
= lista de Pozos
Abre la ventana de dialogo Filter by Completion para
?El seleccionar una 0 mas completaciones para que sean
T mostradas en el mapa base.
Abre la ventana de filtrado por Table Data para
- seleccionar las tablas de datos de OFM a ser filtradas en
= Su proyecto, para localizar rapidamente pozos con un tipo

particular de datos.

Abre la ventana de didlogo Filter by Category para

seleccionar un tipo de categoria para filtrar datos.

?.-' Abre la ventana de dialogo filter by Pattern
Abre la ventana de didlogo Filter by Key Match para
?ﬂ afadir una lista de nombres de o relacionarlos

directamente con una tabla.

g

Abre la ventana Filter by Query para definir un
subconjunto de datos que se desea localizar en la base de

datos
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Abre la ventana de didlogo Well List para seleccionar una lista

de pozos en un archivo en codigo ASCIlI que utiliza un

v |6

comando opcional que equivale a un nombre de filtrado.

Select Options

< | > Avanza hacia el pozo anterior o el siguiente de un grupo de

a | Pozos.




Edit Options
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Copia el archivo que se muestra en pantalla sea este texto

grafico a la carpeta que se le asigna.

Inserta el archivo (grafico 6 texto) en el documento que se

muestra en pantalla desde la carpeta que se le asigne

Muestra el cuadro de dialogo Edit Header para editar

encabezado de texto.

Muestra un menu que modifica las caracteristicas que se
muestran de mapa base, tales como asociacion de datos,
simbolos de pozos, anotaciones del mapa, encabezados, Grid

del mapa, escala del mapa y hombres de pozos.

Abre un cuadro de dialogo para modificar los colores en el

modulo seleccionado.

Wellbore Options

Muestra la pantalla de forma libre del diagrama de pozos.

Muestra la vista de la columna del diagrama de pozos.

||:|'=I — ||:|'='
— —l

Muestra el formato PA del diagrama de pozo.

Muestra una lista de simbolo para usar en el diagrama de

POZOS.
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Project Options

Abre el cuadro de dialogo Calculated Variable para.
personalizar los atributos del grafico, sistema de unidades,

definicion de ecuaciones, y atributos del reporte

Abre el cuadro de dialogo Select OFM Table to Edit para
seleccionar el items de los datos individual en OFM con un

dato de tabla especifico.

4 @A |&E

Abre el cuadro de dialogo Date Range para excluir 6 limitar

los datos que van hacer utilizado en la curva de declinaciéon

Abre el cuadro de dialogo Delete/Rename para borrar uno 6

mas completaciones de pozos desde su proyecto.

Abre el cuadro de dialogo Edit OFM Multipliers para

crear,editar,0 borrar multiples unidades para variables.

ERERES

Abre el cuadro de dialogo Change Passwords para asociar

una contrasefia con su proyecto para protegerlo de un

proyecto completo
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=

Abre el cuadro de dialogo PVT Correlations para definir
correlaciones O relaciones para varias propiedades del
petréleo, agua, y gas y ademas determinar las condiciones de

superficie y reservorio

[

Abre el cuadro de dialogo Edit Schema Tables para crear
tablas en Access, ubicar y reconocer estas tablas en OFM, y
seleccionar las tablas OFM para automéaticamente cargarla

cuando se abra un proyecto.

Abre el cuadro de dialogo Edit Property para modificar las

variables definicion, reporte, grafico, y atributos matematicos

&l ®

Abre el cuadro de dialogo Edit OFM Units para agregar 0

editar unidades de medidas para su proyecto.

Abre el cuadro de dialogo Edit User Functions para realizar
operaciones sobre datos 6 recuperar informacion del sistema y

retornar resultado para el usuario.

Tools Options

-

Abre el cuadro de dialogo Settings para personalizar su
proyecto, mostrar mapas, y preferencias de datos.

S

Abre el cuadro de dialogo Data Registers para tener acceso a

datos de pozos 0 filtros no almacenados en la memoria.
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1.2 CONCEPTO DE BASE DE DATOS RELACIONAL

OFM es una aplicacion que utiliza tablas especificas para analizar y
mostrar los datos. En una tabla especifica, los datos se almacenan en
tablas relacionadas por un identificador Unico. En OFM, las tablas

especificas son referenciada como un proyecto.

OFM usa tanto MS Access 97 como MS Access 2000 jet engine y
almacena datos locales en un archivo simple de base de datos MS

Access usando una extension. Mdb

Los proyectos creados en formato MS Access 97 son leido por el MS
Access 2000 jet engine; Sin embargo, los proyectos creados en formato
MS Access 2000 no pueden ser leido por el MS Access 97 jet engine. Es
mejor construir todos los proyectos en la misma version MS Access

dependiendo en cual version de MS Access usted tiene disponible.

En terminologia OFM, una tabla especifica tiene un campo comun clave
con el cual todos los datos estan relacionados. Para una aplicacion
basada en la producciéon de Oil y la produccién de Gas, el factor comun
entre los datos es generalmente la referencia al pozo, y especificamente,
la Completacion del pozo. OFM asume que la unidad fundamental para
los datos esta basado en esta Completacion definida para cada registro

de produccion.
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1.3 CREACION DE LOS ARCHIVOS DEL PROYECTO
Un proyecto OFM puede ser creado de una variedad de métodos. Podria
ser construido directamente desde su base de dato Access original ( en
este caso, OFM crearia un sistema de tablas necesarias para el
proyecto), es decir, los usuarios no tendran que crear un nuevo proyecto
OFM(la nueva base de datos Access) y conectarlo a la base de datos del
software. Utilizar la propia base de datos de OFM sera mas facil y de

menor trabajo para el usuario.

Para crear un proyecto se necesitan los siguientes datos minimos:

. Coordenadas de los pozos ( Xy Y)
o Nombres de los pozos con las arenas que estan produciendo
. Datos de produccion mensual 0 diaria

Todos estos datos deben ser llenados en tablas que usan el modelo de

datos de OFM.

Para manejar los datos mencionados anteriormente se necesita construir
en un editor de texto (worpad) los siguientes archivos con sus respectiva

extensiones:

. Archivo definicion .def
° Archivo Sort Data .srt

o Archivo Static Data .xy
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o Archivo Monthly prod .prd
o Archivo Demo Calculated Variables Data.par

o Archivo Demo Basemap Anno data.ano

Nota: Los archivos fueron creados de acuerdo a las necesidades de los
datos del Area Tigre y siguiendo la estructura de los archivos del Demo

con los que vino instalado el software.

1.4 REVISION DE LAS DEFINICIONES DE LAS TABLAS.

Las tablas que se utilizan en OFM son archivos ASCII con extension *.xy
para la tabla Master, *.prd para la tabla de produccién mensual vy, *.srt

para la tabla del filtrado.

Tabla Master: La tabla master es la primera tabla definida en el archivo
definition. Esta tabla es Estatica, contiene informacion de coordenadas de
pozos, y de otro tipo de informacion estatica tales como profundidad del

pozo.

Tabla Production: La tabla produccién es una tabla mensual que

contiene datos de produccién mensual del pozo.

Tabla Sort: Es una tabla estatica que contiene informacion de grupos

para diferentes categorias.
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1.5 REVISION DE LOS DATOS DE LAS TABLAS PARA EL AREA TIGRE

Todos los archivos creados para el proyecto se encuentran en la carpeta

Text Load Files del directorio del programa. En estos archivos se

encuentran las tablas con los datos del proyecto.

1.

2.

3.

Doble click en Mi PC

Seleccionar disco local C

Doble click en la carpeta Program Files

Doble click en la carpeta Schlumberger, luego doble click en
OFM

Seleccionar con doble click la carpeta Sample Databases >
Demo Database >Text Load Files.

Seleccionar el archivo definicion.def > doble clic

File > Close , abrir el archivo Static Data . xy La tabla
Master(Headerid) tiene cinco campos definidos : Nombre
unico de la Completacion (Uniqueid), el nombre corto del
pozo (Alias), coordenada en X del pozo, coordenada en Y del

pozoy el wellbore.



Dlslie| SR A 2[-[@lo| |

UNIQUEID
*rh
*rf
Wlbr Id
*rh "
frf 14
Zone ID
*rh
rf

*rh
ri

*rh
*rf
on
*na
ma
1

*mu

*rh
*rf
on
*na
ma
1
*mu
WELLEORR

Para obtener Ayuda, presione Fi

*Datelabel "Date"
*TableName headerid static Master

String 20

" "HERDERID" "UNIQUEID"
20 1 Mright"

String 50

"HEADERID" "Wlbr I4"

0 "Left®

String 50

"" "HERDERID" "Zone ID"
14 0 "Left"

RLIAS String 20

"M "HERDERID" "ALIRS"
20 1 "Right"

XCOOR Double

" "HEADERID"  "XCOOR"
10 1 "Right"
"HEADERID.XCGQOR"

"BLUE" "50l1id" "Hone" 4
"fes"™ "None"

“none "

n 1 nn 1 n

TCOOR Double

" "HEADERID"  "YCOOR"

10 1 "Right"
"HEADERID.YCGQOR"

"Tellow" "So0lid" "Wone" 4

“Yes" "None“

n none n

n 1 nn 1 "

String 20 M|

[ uim

Fig. 1.1 Archivo Definicion.def

8. File > Close , abrir el archivo Sort Data. Srt.

9. File > Close, abrir el archivo Produccion mensual. Prd

22
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Dlelal SR/ o] 4|=el| 3

*TableName Headerid

SUNIQUEID  *ALIAS *XCOOR *YCOOR *WELLBORE

"TIG _0001:AT" "TI-1" 519830.000000 9745751.000000 "TIG_0001"
"TIG 00025:50" "TI-25" 521876.000000 9745694.000000 "TIG 00025
"TIG 00035:50" "TI-35" 521079.000000 $745785.000000 "TIG 00035"
"TIG _0004:AT" "TI-4" 521333.000000 9746267.000000 "TIG_0004"
"TIG 00045:50" "TI-45" 521637.000000 9746808.000000 "TIG 00045
"TIG 0005:AT" "TI-5" 521138,000000 9745921,000000 "TIG 005"
"TIG 00055:50" "TI-55" 521742.000000 9746798.000000 "TIG 00055
"TIG 00055:PB" "TI-55" 521742.000000 $746798.000000 "TIG 00055
"TIG 00065:50" "TI-65" 522165.000000 9746553.000000 "TIG 00065
"TIG 0007:PB" "TI-7" 521520,000000 9746311.000000 "TIG 0007
"TIG 0007si80" "TI-78" 521965.000000 $746576.000000 "TIG 00078"
"TIG_0008:AT" "TI-8" 521193.000000 97458%1.000000 "TIG_0008"
"TIG 00085:50" "TI-85" 521540.000000 9746618.000000 "TIG 00085
"TIG 000%:AT" "TI-9" 5213%0,000000 37456%3,000000 "TIG 009"
"TIG_0009:50" "TI-8" 521390,000000 9745853.000000 "TIG_0003"
"TIG 00095:50" "TI-95" 521500.000000 9746314.000000 "TIG 00095
"TIG 0010:AT" "TI-10™ 521271.000000 4746046,000000 "TIG 0010
"TIG_0010:50" "TI-10" 521271.000000 $746046.000000 "TIG 0010"
"TIG 00105:50" "TI-105" 522029.000000 5746406.000000 "TIG 00105
"TIG 0011:AT" "TI-11" 521477.000000 $746116.000000 "TIG 0011
"TIG 0011:PB" "TI-11" 521477.000000 $746116.000000 "TIG 0011
"TIG 00115:50" "TI-115" 521897.000000 5746284.000000 "TIG 00115
"TIG 0012:AT" "TI-12" 521631.000000 $745%30.000000 "TIG 0012
"TIG (012:PB" "TI-12" 521631.000000 $745530.000000 "TIG 0012
"TIG 0012:50" "TI-12" 521631.000000 4745%30,000000 "TIG 0012
"TIG_00125:50" "TI-125" 521893.000000 9746500.000000 "TIG 00125
"TIG 0013:FB" "TI-13" 521683.000000 4746122.000000 "TIG 0013"
"TIG 0013:AT" "TI-13" 521663.000000 4746122,000000 "TIG 0013"

"TIG QOI3AGAT" "TI-13A" 521682.000000 9746122.000000 "TIG 0013A" =
Para abtener Ayuda, presione F1 ’_ UM

Fig. 1.2 Tabla Master

La tabla Sort Category (Sc) muestra los datos de cinco campo: El nombre
de la Completacion (Uniqueid), el nombre del campo (fieldname), el area

(lease), la arena productora (Reservoir), y el tipo de pozo (welltype)
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0

Bl 85| & {|=el0| 8

"ablalane 5S¢

fUNIQUEID *FIELDNAME *LEASE  *RESERVOIR *WELLTVEE
"TIG_UUUI:AT” "GUSTAVO GRLINDO" "TIGRE" "ATLANTA" "OIL"
"TIG_00028:50" "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "SOCORRO™ "OIL"
"TIG_UOOSS:SO” "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "SQCORRO™ "OIL"
"TIG_UOOﬂ:AT“ "GUSTAVO GRLINDO" "TIGRE" "ATLANTA" "OIL"
"TIG_00045:50" "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "SOCORRO™ "OIL"
"TIG_UOOB:AT” "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "ATLANTA" "OIL"
"TIG_0005S:SO“ "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "SCCORRO™ "OIL"
"TIG 00058:PB" "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "PASAJE BEDS" "OIL"
"TIG_0006S:SO” "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "SOCORRO™ "OIL"
"TIG_UOO?:PB” "GUSTAYO GALINDO" "TIGRE" "PASAJE BEDS" "OIL"
"TIG_UUU?S:SO” "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "SQCORRO™ "OIL"
"TIG_0008:AT" "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "ATLANTA" "OIL"
"TIG_UOOBS:SO” "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "SQCORRO™ "OIL"
"TIG_0009:AT“ "GUSTAVO GRLINDO" "TIGRE" "ATLANTA" "OIL"
"TIG_0009:50" "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "SOCORRO™ "OIL"
"TIG_0009S:SO” "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "SOCORRO™ "OIL"
"TIG_UOIO:AT“ "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "ATLANTA" "OIL"
"TI6 0010:50" "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "SOCORRO™ "OIL"
"TIG_OOIUS:SO” "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "SOCORRO™ "OIL"
"TIG_UOll:PB” "GUSTAYO GALINDO" "TIGRE" "PASAJE BEDS" "OIL"
"TIG_UUII:AT” "GUSTAVO GRLINDO" "TIGRE" "ATLANTA" "OIL"
"TI6 00118:50" "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "SOCORRO™ "OIL"
"TIG_0012:PB” "GUSTAYO GALINDO" "TIGRE" "PASAJE EEDS" "OIL"
"TIG_UOIZ:SO“ "GUSTAVO GRLINDO" "TIGRE" "SOCORRO™ "OIL"
"TIG 0012:AT" "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "ATLANTA" "OIL"
"TIG_0012S:SO” "GUSTAVO GALINDO" "TIGRE" "SOCORRO™ "OIL"
"TIG_0013:PB“ "GUSTAYO GALINDO" "TIGRE" "PASAJE BEDS" "OIL"
"TIG 0013:AT" "GUSTAYO GALINDO" "TIGRE" "ATLANTA" "QIL"

Para obtene Ayud, presiong Fl

Fig. 1.3 Tabla Filtro (Sc)

| »




25

e E R

&

*TableName MONTHLYPROD
*DATE *DAYS *OIL *GAS *WATER

*FeyName "TIG_00045:50"

19360601 1 10.000000 0.000000 1.000000
19960701 1 4.400000 0.000000 1.600000
19360801 1 3.800000 0.000000 1.000000
19360901 1 9.100000 0.000000 2.100000
19961001 1 9.300000 0.000000 2.000000
19361101 0 0.000000 0.000000 0.000000
19961201 2 21.792000 0.000000 0.300000
19970101 1 9.500000 0.000000 0.000000
19370201 2 16.600000 0.000000 1.300000
19370301 2 22.900000 0.000000 3.300000
19370401 0 0.000000 0.000000 0.000000
19370501 3 21.754939 0.000000 5.600000
19370601 2 3.077000 0.000000 0.000000
19370701 3 11.500000 0.000000 0.100000
19370801 4 53.700001 0.000000 14.300000
19370901 4 50.093998 0.000000 14.300000
19971001 4 37.593998 0.000000 17.293939
19971101 4 31.400000 0.000000 16.200001
19971201 & 33.400002 0.000000 20.000000
19380101 0 0.000000 0.000000 0.000000
19380201 8 38.500000 0.000000 7.000000
19980301 3 13.400000 0.000000 2.800000
19360401 4 19.500000 0.000000 6.300000
19380501 8 43.200001 0.000000 30.733939
19980601 1 20.000000 0.000000 9.100000
19380701 3 23.000000 0000000 27,700001

Para obtene Ayud, presiong Fl

Fig. 1.4 Tabla de Produccion

i
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La tabla monthlyprod muestra también datos de cinco campos: La
fecha(date), dias de produccion(days), produccion de petréleo(oil),

produccion de gas(gas), y produccién de agua (water).

1.6 CREACION DE UN NUEVO PROYECTO

En esta seccion, usted selecciona crear un nuevo proyecto con archivos
de texto proporcionados por el directorio del programa en la carpeta “Text
Load Files”.
1. Dentro de OFM.
2. Seleccionar File > New.
3. En la ventana New OFM Proyect, en el cuadro de texto File
Name, ingresamos el nombre que usted desee usar para el

proyecto. En este caso ingresar el nombre “Proyecto tesis” en

la carpeta OFM.

20|

Busear [~y OFM | = ®& e EE-
_1g_files @Pruductinn Analyst.mdb

_ 1 ofmzmdb @update kest 1.mdb

_10FMPlus @update kest.mdb

_1Sample Databases

__15vmbols

U:i Geauest Skandard. mdb

archivo:

Tipo de | Project Files [~ mdb) | Cancelar
archivos:

Mambre de |Pr.:._|,nect|:| tesiz LI
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4. Click OK. En la trayectoria del campo, verificar que el directorio

y el nombre del archivo estén correcto.

5. Activar la opcion Create it from the data sources specified
below.

6. Seleccionar ASCII Flat Files de la lista desplegable Data
Source.

7. Activar cualquier version de Access 97 6 Access 2000 para

crear su base de datos OFM.

8. Click OK.

Mew OFM Projeck

Path: IE:'\F‘ngram Filez\S chlumbergerOF M \Propecto tesiz.mdb

How do you want to define your project? Cancel

" Use a Template: |Geoluest Standard. mdb j J Browse. ..

Pl ¢

£ Design it interactively

£+ Create it from the data source specified below

[ Prampt for Project Filter  [limit the number of completions during a session)

Database Yersion: & Access 97 % Access 2000

Data Source: [Asci Flat Files il
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1.7 USAR ARCHIVOS ASCII PARA CARGAR Y DEFINIR LA

ESTRUCTURA DE LA BASE DE DATOS OFM.

Una vez creado el nombre del archivo para nuestro proyecto, a
continuacion cargar los archivos necesarios para el proyecto tesis y

definir la estructura de la base de datos OFM.

1. En la ventana OFM Data Loader, ubicar la carpeta Text Load
Files para mostrar la lista de archivos(OFM /Sample Database
/Demo Database /Text Load files).

2. Agregar los siguientes archivos en este orden, para cualquier

archivo hacer doble click, 6 seleccionar el archivo y click Add:

. Archivo definicion. def

o Archivo Static Data. xy

o Archivo Sort Data. srt

o Archivo Produccién Mensual. prd

. Demo Basemap Anno Data. ano

o Demo Calculated Variables Data. par

. Demo Basemap EWL Anno data.ano
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Buscar IET t Load Fil j & [ .
o ext Load Files ] £F [E5-
---- definicion, def '
Cema Additional Monthly Pressure Daka,dat
Demo Basemap Anno data.ano
= | Demo Basemap EWL Anno data,ano Demo Dualkey Choke.
Demo Calculaked Variables Data.par Demo Faulk Data.fl:
Dema Daily Precum daka,dat Demo Gas Inj daka.ing
i
Nambre d& | defiricion, def
archivo:
Tipo de I,-i'-.ll Files [*.#] j Cancelar |
archivos:
—Files to Load Laad
efinicion, def - Add
TATIC DAT &,y
ORT DATA, it Add Al
RODUCCION MEMNSUAL prd Do
emo Calculated VWariables Data.par - _—
4 | » Save...
Data Type: [ANNOTATION | ¥ ShowResults | She |
Femave
™ Files are P& Format
Clear &l
A
3. Click Load para mostrar el mapa base.
4. Click en el cuadro Errors y Status en la ventana OFM Output.

Observen los errores si es que existen y verifique que todas las

Tablas hallan sido cargadas dentro del proyecto.
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Fig. 1.5 Mapa Base del Area Tigre
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CAPITULO 2

PERSONALIZACION DEL MAPA BASE

2.1 INTRODUCCION

El mapa base es lo primero que se observa en la pantalla cuando abrimos
un proyecto OFM, es la ventana central de OilField Manager sirviendo
como plataforma de lanzamiento de puntos para esta aplicaciones de
ingenieria y de geologia. Después que los datos son cargados, OFM
genera un mapa base, este mapa base puede ser utilizado como un
buscador para seleccionar pozos 6 como una herramienta para visualizar
los datos del proyecto antes del anadlisis. Esta es posiblemente la ultima
ventana que se observa antes de cerrar nuestro proyecto. Se puede
cerrar algunas otras ventanas sin que se cierre el mapa base, pero si
cerramos el mapa base, el proyecto es cerrado y todas las otras ventanas

son automaticamente cerradas.
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Manejando correctamente el mapa base nos permite ayudar a reducir
confusiones y errores.Esto es, mas o menos, una herramienta de

visualizacion.

Las opciones de edicién del mapa base son accesibles a través del menu
Edit > Map Los cambios de On/ Off para la leyenda del mapa, nombres de
pozos, y desviaciones desde el menu View. Informacion de anotaciones
puede ser agregado a el mapa base desde la seleccién Edit > Map >

Annotations 6 desde el menu Tool > Map Annotations.

2.2 ASOCIACION DE MAPAS

La primera cosa que usted necesita hacer después de crear y cargar su
proyecto es revisar su asociacion de mapa .OFM provee alternativas para
activar las diferentes caracteristica del mapa , seleccionando

Edit > Map > Association , y click OK.

1. Well Type — Table es idoneo la asociacion para mostrar su pozos ,el
color , y atributos.Se puede asociar estas especificaciones del mapa a
algunos de sus campo de textos en algunos de sus tablas estatica.
Seleccionar SortCategory.Lease desde la lista.

2. Click OK
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3. El resto de la asociacion podria explicarse por si mismo. Si se conoce
gue campos en su base de dato corresponde a los campos del mapa
OFM, asociarlo entonces en este proyecto, esto es lo que
posiblemente OFM podria sugerir los correctos campos, asi no se
tiene que hacer ningun cambio.

4. Revisar si todos el mapeado esta correctamente construido,click
OK.El mapa base se muestra con los colores y atributos de los pozos.

5. Sobre el mapa base, click derecho y seleccionar Legend > Move.

6. Dentro del cuadro dashed, click y mantener presionado el boton
izquierdo del mouse,entonces arrastramos el cuadro para su ubicacion
deseada, y soltamos el boton izquierdo del mouse.

7. Mover la direccion del mouse desde el cuadro y luego aceptar.El
cuadro de leyenda se mueve a la nueva posicion. Se puede ademas
hacer click derecho y seleccionar Done para conseguir el mismo

resultado.

Ahora utilizaremos otro criterio de tipo de pozo para el mapa

base.Seleccione Edit > Map>Association.

1. Seleccionar SortCategory.WellType desde la lista seleccionada para

Well Type- Table.
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2. En la ventana Well Symbol, activar Default.
3. Hacer click dos veces y regresamos al mapa base.
4. El mapa base reaparece, con el tipo de pozo.

2.3 CREACION DEL NOMBRE DE POZOS

1. Seleccionar Edit > Map > Well Names.

well Name 2| x|

¥ Shaw @ wiellMame & Alias Name

— Tesxt Control
itz

Size: IEI IMap Uitz j
YWertical Pozition

L R =l

aE | Cancel |

2. En la ventana Well Name, especificar abajo como mostrar el nombre
del pozo ( O significa default, no quiere decir que el tamafio del texto
es cero)

3. Click OK para retornar al mapa base.
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Fig. 2.1 Ubicacién de los pozos del area Tigre

4. Como se puede observar, el nombre del pozo es muy largo para

poderlo distinguir sobre el mapa base.Seleccionar Edit > Map > Well

Name y activamos Alias Name

5. Click OK el nombre corto del pozo si se lo puede distinguir sobre el

mapa base
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Fig. 2.2 Ubicacién de los pozos del area Tigre (Nombre Corto)

2.4 FIJACION DE LIMITES AL MAPA

En este procedimiento, se podra utilizar las caracteristicas de Limits / Grid

para ver las opciones del Grid y el Frame en el mapa base .
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1. Seleccionar Edit > Map > Limits > Grid desde el menu de barra

El cuadro de dialogo del Map Grid se muestra

2. Activamos la opcion Grid and Frame, y especificamos el resto como se

muestra abajo.

MapGrd
— Shiow
= Don't = Grid ' Grid and Frame = Frame
— Grid Lirnitz and Control — Line Attributes
Minimum ¢ 519000 Line Type:  [Solid =l
v: [3.74475¢-+008 Color: | I Eack =
Masimum 4 [524000 \width: f4 ~]
v: [5.7455¢+008 Frame Color: | ] Black =l
et . [1000 Wwiidth: |4 =l
e IF"SEI — Mumbers
Sl Bap 3 ISEIEI I+ Show Mumbers
- |3?5 Font [ % Coord Vet
Fotation Angle: Il:I Decimal Places: ID—

2 x|
oK

Cancel

Default
Rounded

Set Limit

REEE b

Clear Limit

v &uto Update

3. Click OK.

El mapa base se muestra con el Grid y el Frame
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Fig 2.3 Pantalla completa del mapa base con su respectivo

marco v arillas.

Seleccione Edit > Map > Limits > Grid
Hacer lo siguiente:
Activamos la opcion Don’t asegurece que la opcion Show Numbers

este seleccionada
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6. Click OK.

El mapa base se muestra sin el Grid y sin el Frame
Nota: Cada vez que cambiemos los limites del mapa (cambiemos Xy Y

minimos y maximos) asegurece de hacer click en Set Limit.
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Fig. 2.4 Pantalla completa del mapa base sin mostrar el marco y
grillas.



2.5 ENCABEZADOS AL MAPA BASE.

1. Seleccionar del menu de barra Edit > Map > Headers.
2. En la primera celda de la ventana Edit Headers, ingresar “OilField

Manager 2002". Click Enter 6 click para la segunda celda.

Ok |
Header =
1 |OilField Manager 2002 Cancel |
2
3
1 Clear |
5
]
7 _Fon |
8
a -
10 -
1| [ »

3. Click en el botén Font, y especifique las cualidades de la fuente como

usted desea para cada una de las celdas por separado



Font 2 x|
Faont: Font Stple: Size:
on ont Style: ize e
sl |Mormal iE —I
B =] [ Eed |
Arial Black Cursziva 11 ==
€ Agial Marrow Megrita 12
B BankGothic LEET MHeagrita curzsiva ;I 14
T BankGothic MdBT 7| e =]
Angle: Alignrent:
Sample
ISU ICenter
-
95 Fiight - AaBbYylz
100 =]
Calar: Background
I- Blus LI |7 = Tranzparent " Opague

4. Click OK dos veces para retornar al mapa base.
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5. posecionarse en el encabezado haciendo click izquierdo del mouse,

luego lo trasladamos a una nueva ubicacién (a la izquierda del mapa

base) manteniendo presionado el boton izquierdo, posteriormente lo

soltamos, y Enter.

|neds| |arvaap| |scomamu| || = % |||« B [uinEoEDsie) <5 ||psd
513000 520000 521000 522000 523000 524000
9745500 9748500
1571
9747 / 47750
gy
] ! E1Q}é?“7jgaﬂwus
=] B Siar v
& o 794
5 193
IR 47000
il Tzt
&
= 2 L
3 SR ich
T 55T 124, 735
2 TE25 - 137
Lat 9746 T # Lgalkl? T = #, = 46250
-33s 44 TH7THH'S |21 T1,25The8 2
¥ AT “1{,@4'&12?'45& 2517
T @B ¢
A T Ty -
9744750 a744750
513000 520000 521000 522000 523000 524000
[@ Mapupdate
x
T Fier [ well nio |15
¥ 52014485 Y 9744812.89 8l UMIQUEDS{197) [

Fig. 2.5 Mapa Base con su primer encabezado
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6. Seleccionar Edit > Map > Headers. Repetimos los pasos anteriores

para la segunda celda e ingresar “Proyecto Tesis”

] |
Header =
1 |OilField Manager 2002 Cancel |
2 |Proyecto Tesis
3
4 Clear |
5
]
7 Font... |
8
9 r
10 -
1| [»

Nota: ElI Headers tienen su propia opcion del menu( el mismo menu si
se arrastrara y click derecho del mouse). Utilizar click derecho
para acceder a la opcion. Se puede cambiar la fuente 06 realizar

algunas operaciones moviles con relativa facilidad.
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Fig 2.6 Mapa Base con su segundo encabezado

2.6 ESCALAS AL MAPA BASE

La escala del mapa se la utiliza sobre todo para mostrar las unidades de

la leyenda(por ej: coordenadas)y controlar la salida( impresién , por

ejemplo). OFM muestra su mapa base en la escala mas razonable que

pueda calcular. Las unidades mostradas con las especificaciones de

escala se van a especificar en la opcion de unidades Legend > Display.
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1. Seleccionar en el menu de barra Edit > Map > Scale
2. Enla ventana Map Scale, activar en el cuadro Legend English
3. Enlalista desplegable Display unit, seleccionar None

4. Activar la opcion inch para el cuadro Scale(el resto lo obviamos)

5. Click OK.
— Legend 0K, |
Englizh b etric: Cancel |
Digplay unit; INu:une j
—Scale

“ ocm % inch = I':' Mane [ Lock Scale

2.7 ANOTACIONES AL MAPA BASE

En esta seccidn se podra ubicar y observar los archivos utilizado para

mostrar las anotaciones del mapa para el proyecto tesis.
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. Seleccione Edit > Map > Annotations desde el menu de barra.
El cuadro de dialogo Map Annotations se exhibe

. Seleccione el primer archivo anotaciones

. Click Remove.

—Files 0E |

W Show

C:%Program Filesh5

Cancel

chlumberger OFrY%5 ample [ Add

Remove |

W active
— Preview
Current |
Al
. Click Add.

Se abre el cuadro de dialogo de la ventana OFM Data Loader
. Seleccionar la carpeta Text Load Files

. Seleccione el archivo Demo Base map Anno data.ano
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ErL::sc:ar IﬁText Load Files ~| « £ R~

E Demo Basemap Anno data.ano
Demo Basemap EWL Anno data,ano

MNombre de IDEI‘ﬂD Basemap &nno data.ano
archivi;
Tipo de I.-“-‘-.nnc:tatil:un [*.ana) j Cancelar |
archivoz:
— Filez: Load
:%Program Files Add

Add Al |

i
Skip
Remove
Clear Al
JE
Click Add.
Click Load.

Nota: Para ver el archivo anotacién, primero seleccionelo, y en
seguida click Current.

Click OK.



El mapa base se muestra con las anotaciones seleccionadas.
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Fig. 2.7 Mapa Base con sus anotaciones seleccionadas

10. Seleccione Edit > Map > Annotations

11.Click Add y seleccionamos el otro archivo .ano en la carpeta Text Load

Files



OFM Data Loader

Buscar

piy I 5] Text Load Files

| « & eF B

2]

E Dermo Basemap Anno data,ano
Derno Basemap EWL Anno data, ano

Maombre de IDemD Bazemap EWL Anno data.ano

archivao:

Tipo de I.ﬁ.nnotation [*.ano)] LI Cancelar |
archivos:

— Files: Load
C:%Program Filezh\SchiumbergerhOFb %S ample D atabaseshDe Add
C:%Frogram Fi lurnbergers O Fbkd )}

Add aAll
~l
Skip
Femowve
Clear Al

12.Click Add.

13.Click Load.

Map Annotations

 Files

v Show

C:AProgram FilezhSchiumbergersOFkYS ample C Add.
C:MProgram FilezhSchlumberger O FkMWS ample C

FRemove

[~ Active

 Preview

Current

d

All

Cancel

2l x|
oK |
[ e |

48



14.Click OK.
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El mapa base se muestra con los dos archivos de anotaciones

seleccionado.
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Fig 2.8 Mapa Base con sus Dos Archivos de Anotaciones
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CAPITULO 3
FILTROS

3.1 INTRODUCCION

Filtrado significa la creacion de un sub-cojunto de datos
compuestos de pozos individuales 0 de completaciones. El
concepto de filtrado en OFM ha sido probado en ser muy
practico para todos los usuarios , con un buen criterio de filtro
se puede realmente optimizar el tiempo para realizar el andlisis,
garantizando resultado correctos, y después de todo, maximizar

la productividad .Los filtros pueden ser :

e Exhibido en el mapa base
e Agrupados
e Utilizado para presentaciones 0 analisis

e Guardado y utilizado para presentaciones y analisis posteriores
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3.2 FILTRADO POR COMPLETACION

Lo primero y probablemente lo mas frecuentemente utilizado en las
operaciones de filtros es Filter > Clear. Para garantizar que su criterio de
filtro esta siendo aplicado a todo el sistema de pozos, verificar que todos
los filtros previos estén limpios . Hay ademas un boton en la barra de

herramienta el “ Clear Filter”

1. Seleccionar Filter > Filter By > Completion
2. En la ventana Filter By Completion , click para seleccionar las

completaciones

a . ANC_O0580:AT
b . ANC_0798:AT

c . TIG_0001:AT

3. Click OK para mostrar el mapa base con las completaciones

seleccionadas
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Mapa Base de los Tres Pozos seleccionados
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4. Seleccionar Filter > Group Data , en la lista desplegable muestra(3),

indicando que se tiene agrupado las tres completaciones

|1 B |'wells Selected (3) -]

5. Limpiar el filtrado con el boton Clear Filter para retornar al mapa base

*]
Nota: Para observar la lista de las completaciones seleccionadas para el

filtro. Activar la ventana Output, del cuadro del filtro

& Filter Criteria: -
Wells that wet filter eriteria:
ANC_0580: 4T 580 -

ANC_0793:4T 93
T TA Ao T ™ 4

1.
W [Hutian [ Dleeam |

3.3 FILTRADO POR TABLA DE DATOS

El cuadro de dialogo filtrado por tabla de datos es utilizado para
seleccionar los datos de las tablas OFM para ser filtrado en el proyecto y

localizar rapidamente los pozos con un tipo particular de datos

1. Seleccionar Filter > Filter By > Table Data.
2. Seleccionar la tabla MONTHLYPROD de la lista de tablas y

agregamos OK.
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Filter by Table O d A

DallyPROD
AMMNOTATE
MOMTHLYFPROD

RES_PROD
Rezerair
Sc

[ Always Query Database

ak. Cancel Clear

3. El mapa base se redistribuye con la lista de pozos que tienen datos de
produccion mensual, seleccionamos la ventana OUTPUT del cuadro
Filter, se muestra el numero de pozos que cumplen con este criterio

de filtro.
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Fig 3.1 Filtrado por tabla de produccion mensual.

Limpiar el filtro y retornar al mapa base original. También se puede hacer

el filtro para la tabla Sort Category ( Sc) repitiendo los pasos anteriores.
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3.4 FILTRADO POR CATEGORIAS

El cuadro de dialogo filtro por categoria se lo utiliza para seleccionar un
tipo de categoria para filtrar los datos, el prerrequisito para esta operacion
es que las categorias utilizada tienen que haber sido construida

previamente en el proyecto

1. Seleccionar Filter > Filter by > Category y seleccionar Reservoir

2. Click OK

ATLANTA
PaSAlE BEDS
SANTO TOMAS
SOCORRO

] | Cancel | Clear |

4 I Cancel I Clear I
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3. En la ventana de Reservoir, seleccione la arena productora Atlanta y

agregar dos veces OK el mapa base se muestra con los pozos que

producen de esa arena

- IHE SERNOIF: ATLAMTA

[

519000 520000 521000 522000 523000 524000
9748500 9748500
161
9747750 a747750
177
1968, o3 i
s
5%5@2 794
8747000 ,T_'Z%z 4747000
T465 %D i L7157
|
TH - i34
T Q@ﬁ _64@
s Ti35 2E=T|-§1 Ti-33
7 K Tead i ad
g746250 TLE3 e i3 4746250
T10 T2a'%
Tl-44
8 Tisge 19 T 2T14
T R
TI1 T4
kel
8745500 4745500
9744750 9744750
519000 520000 521000 522000 523000 524000

4 [T16_noea: &t
TIG_1002:AT

Total: 74

TI-64
TI-1002

(Fl

Fig. 3.2 Filtrado por Categorias (Reservorio Atlanta)

4. Repetir los pasos anteriores y seleccionar el reservorio Socorro
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B> |[RESERVOIR: SOCORRO =

519000 520000 521000 522000 523000 524000
8748500 8748500
8747750 5747750

- Ti-4001
[i]
8747000 ¥ ﬂrgz 1004 8747000
T
: T3S
8745250 8745250
g T34
379535 T 770 b 21 T2s
1578 Zﬁjﬂg‘%
T35

8745500 5745500
8744750 8744730

519000 520000 521000 529000 523000 524000

2l [r15_1001:50 TI-1001 I

TIG_IDDQ:SO TI-1004
Total: 91

Fig 3.3 Filtrado por Categoria (Reservorio Socorro)

Nota: Podriamos aplicar otros filtros con otro tipo de categoria, como por
ejemplo : Tipo de pozos, por areas, y por nombres de campos , pero,
los datos que se esta analizando corresponden a datos de pozos

Unicamente de petréleo de una sola area “Tigre” y de un solo campo
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“Gustavo Galindo” por lo que no se pueden hacer estos filtrados , hace

falta otra variable.

3.5 FILTRADO POR CONSULTA

Una consulta es un llamado a la base de datos del proyecto para que
defina un subconjunto de los datos totales. Hasta ahora, hemos visto
varias técnicas de filtrado que trabajan con solo datos estaticos (Ej.:
varias clases de categoria), pero los mas importantes son los datos de
produccién que cambian con el tiempo .Ejemplos:

Una consulta para pozos con una taza de produccion de petréleo mayor
a 100 barriles

Como resultado de esta pregunta, OFM puede mostrar los pozos que

producen mas de 100 barriles

1. Seleccionar Filter > Filter by > Query.
2. En la ventana Filter by Query, seleccionar en el cuadro de la lista
desplegable By UNIQUEID

3. Click Edit



Edit ... | onthivprod. Oil = S00

[T Conzecutively Open... |

™ Clear Filter Occurences: |0
[T Load After [T Exclude
By: |UNIOLEID |
Ok | Cancel |

2%

Save.. |
Clear |
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4. En la ventana de texto Select UNIQUEID where, ingresar la variable

calculada “Monthlyprod.QOil > 500"

5. Click OK
Select UMIQUEID Where
Manthipprod. Oil > 500 -]
— Lizt Mames — Kevpad
Project W anables | Monthlyprod. Oil DELETE | CLEAR |
- tanthlyprod. 0 aps :I
System Functions | tanthlvprod. Gas SELECT | WHERE |
User Functions | Monthlyprod. Pressure — ﬁ-‘-.NDl OF | NEITl
tanthlvprad. Status
kanthlyprod.\wW ater
Add | MonthsOfProd |

jﬂﬂﬂﬂ
[} [
ElE
AENE

tanthly Ol production

e |-
EEE
|_|i|i
I_I_I_

] Cancel |
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6. Las demas opciones de la ventana Filter by Query omitirlo por default,

click OK y se muestran los resultados del Query en el mapa base

Flltemsln Cluery (1) j
518000 520000 521000 522000 523000 524000
8748500 8748500
9747750 4747750
TI-1004
8747000 = 8747000
TN
Tl 9170
TL54 )
9746250 RERE 745250
RO | B
T4l
8745500 8745500
89744750 8744750
518000 520000 521000 522000 523000 524000

d

Query by: UNIQUEID
Monthlyprod.Qil > 500

Total Match: 12

Fig. 3.4 Filtrado por Consulta
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Ahora realizar una consulta para los pozos que producen mas de 1000

barriles a partir del uno de junio de 1996

1. Seleccionar Filter > Filter by > Query > Edit
2. Ingresar entre paréntesis , la variable

(Monthlyprod.Qil)&(Date >= 19960601)

calculada y la fecha

Select UMIQUEID ‘wWhere
[Monthlpprod. Ol > 1000) & D ate »= 19360801] ;I

— Lizt Mames
Project Warables | Monthlyprod. Oil
tanthlyprod. 0 aps: :l
System Functions | bonthlvprod.Gaz
[Izer Funchions | Monthlyprod. Pressure =
Monthlvprod. Status
kW anthlyprod. W ater
Add | ManthsOfProd =l

tanthly Ol production

— Keypad

DELETE | CLE4R |

SELECT | WHERE |

snp [ or | wOT |

] Cancel |
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3. Click OK , en la ventana Filter by Query ingresar 1 en el cuadro de

ocurrencia , luego OK

Edit | (Monthlyprod.0il > 1000] | Date >= 19360501]
I Clear Filter Deccunences: I‘I [T Consscutively DF'LI
[T Load After I Exclude Save.. |
By: |UNIGUEID =] Clear |

ak. | Cancel |

Los resultado del Query se muestra a continuacion en el mapa base ,
en la ventana del Filter y finalmente en la lista desplegable del menu

de barra
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3158000 520000 5321000 522000 523000 524000
9745500 9748500
9747740 747750

in}
9747000 T|'1.:'.3'32 A747000
9748250 748250
T4
9743300 A7 43300
9744730 744730
518000 520000 521000 522000 523000 524000

b= IItems In Cluery (2]

[

7|

d Query Criteria
Query by: UNIQUEID

(Monthlyprod.0il » 1000) &( Date »= 19960601)

ok al Wernla o

Fig 3.5 Filtrado por Consulta; para Pozos que Producen Mas de 1000

Barriles por Dia.
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3.6 FILTRADO POR SELECCION DEL MAPA BASE
OFM permite realizar filtrado seleccionando directamente el pozo desde
su ubicacion en el mapa base y poder realizar varios tipos de filtrado tales
como: Filtrado por reservorio, tipo de pozo, por campo Yy finalmente por

area

1. Identifique el pozo sobre el mapa base y sefidlelo con el cursor

2. Doble click sobre el pozo, y se muestra la ventana Select
completions

3. Seleccionar un tipo de filtrado en la lista desplegable Additional

Information y obtenemos la informacion del pozo

Select Completions el
— Completions
Cancel |

TIG_1005:FE GUSTAYO GALINDD
TIG_1005:5T GUSTAYO GALINDO T—

Clear

Select All |

Additional Information: | FIELDMNAME |
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Nota: Esta opcion se ejecuta solo para pozos que producen de
varias arenas productora.

DEFINICIONES

Clear Filter : Esta opcion limpia algunos filtros previos que se tiene en el
proyecto antes de ejecutar el Query

Load After : Utilizada para agrupar y cargar los datos dentro de la memoria,
utilizando. La opcion Group chequeada en Tool > Setting

Occurrences : Este cuadro de texto es donde se especifica cuantas veces
usted necesita el criterio del Query para ser aplicado a los datos
Consecutively : Esta opcion de trabajo conjuntamente con la anterior sirve
para especificar que esta ocurrencia tiene ser consecutiva y no aleatoria

By : Se puede aplicar el criterio del Query para algunos niveles de categoria
asi como los niveles de Completacion y el Alias , usando esta lista
desplegable.

Save : Usted puede guardar el criterio del Query con esta opcion.

Open : Se puede usar la opcidn Save otra vez con esta opcion.
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CAPITULO 4
GENERACION DE GRAFICOS

Y REPORTES DEL AREA TIGRE.

4.1 INTRODUCCION
Unos de los médulos mas conocidos del programa de analisis de pozos y de
yacimiento en el Oilfield Manager es el modulo de Plot y Report que muestra
graficamente y tabuladamente la informacion numérica
En la seccion de graficacion se puede definir las diferentes

funcionalidades de graficacion tales como :

e Numero ilimitado de ventanas de graficos

e Numero ilimitado de curvas por gréafico

e Varios tipos de graficos como Acumulado, promedio y porcentaje
de contribucién

e Visualizar en un solo grafico las curvas de selecciones y categorias
tanto activas como fijas

e Crear graficos multiples en una ventana de graficos.
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Los reportes pueden contener variables calculadas , datos de entrada
tomados directamente de la base de datos . Una vez creado el reporte, se
puede guardar para un analisis posterior . Generalmente, hay dos tipos de
reporte que se pueden generar en OFM:

e Reporte basado en la fecha

e Reporte basados en resumen

Los reporte basados en la date , la fecha referencial aparece como una
columna de el reporte. En este ejemplo , la taza de Oil y Water son

reportadas mensualmente.

Monthly Monthly
0il Water
Date bbl bbl
19560601 73 19
19560701 76 0
159560801 55 0
19560501 27 66
159561001 132 41
19561101 58 10
19561201 132 29
15570101 128 23
15570201 85 15
15570301 43 36
15570401 45 28
19570501 63 39
19570601 113 33
13570701 214 52
19570801 208 110
19570501 188 99 1

Fig. 4.1 Tabla de Reportes de Basados en Fechas
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En un reporte Summary, los datos son clasificados por entidad. En este
ejemplo, la produccion acumulada de petréleo y agua es reportada por

reservorio.

TG 0014PB [

Cumulative Cumulative
0il Water
RESERVOIR Production Production
Mbbl Mbbh1

PASAJE BEDS
PASAJE BEDS
PRSLJE BEDS
PRSLJE BEDS
FPASLJIE BEDS
PASAJE BEDS
PASAJE BEDS
PASAJE BEDS
PASAJE BEDS
PASAJE BEDS
PASAJE BEDS
PRSLJE BEDS
PRSLJE BEDS
FPASLJIE BEDS
PASAJE BEDS
PASAJE BEDS

(RN = s s B T T = R R S B = s T s e o
LI BT 5 B O [ WP T g Y SO T T s s s s s
e e T e B e B e e e B e B e B e Y e B e B o B e e B e}
(e T [ R N Y R O i i e B e B e B e e B B e

Fig. 4.2 Tabla de reportes de produccion de reservorio

4.2 CREACION DE GRAFICOS SOBRE UNO O DOS EJES

1. Seleccionar Filter > Filter by > Completion
2. Escogemos los pozos para graficar, agregamos OK y aparecen los
pozos seleccionados en el mapa base, luego los agrupamos del menu

de barra
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519000 520000 521000 522000 523000 524000
59743500 5743500
9747750 5747750

TH 01
747000 5747000
59745250 5745250
TH10
d T-14
8745500 8745500
9744750 9744750
519000 520000 521000 522000 523000 524000

Fig. 4.3 Mapa base producto del filtrado

3. Seleccionamos Analysis > Plot
4. Edit > Plot ( doble click sobre el grafico y seleccionamos Edit > Plot)
5. En la ventana Edit Plot mostramos la pestafa activada Plot data
6. En la seleccion del campo Graph
Numero de grafico =1
Grafico actual = Graph 1

7. En la seleccion del campo Y Axis:
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Numero de ejes = 1
Eje actual = Y- Axis 1

8. En el grupo X-Axis, seleccionamos Date para la variable y 1 para el
multiplo.

9. Sobre el cuadro de grupo del Plot , activamos Regular.

EdtPlot 21 x|

— Graph
Plot D ata |Euwes| Bies | Glaphl Headersl Nuriber of Graphs

b |1 'I
Yariable: IDate = Mulipler I1 "I Current Graph
r— Plot I Graph 1 hd I

% Regular ¢ Stacked € Sum " Awg " % Cantribution

=T Az

Murnber of Axes
= |

+ | Variables Category Hame Current iz

1 |V CURRENT Wiells Selected (3) I\(.,f_\x|5 1 vI

i ethod for StackingASumming
% |nterpalation € Camy Fonward

Add Curve | Add kultiple Euwes...l Eemave Cure | Remowe Al |

Aceptar | Eancelarl Aplicar | Preview |

10. Seleccionar la opcion Add Mdltiple Curves y en la ventana agregar la

variable” Monthlyprod.Qil” click OK
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add Mul 2| x|
Category: | UNIQUEID =l
Variable: |Monthlyprod O =]
ok | Cancel |

11.Click en la pestafia Curves
12.Verificar que la lista de curva mostrada sea la curva correcta ,
seleccionar 1 de la lista multiplier
13.En el cuadro Line seleccionar para cada pozo lo siguiente:
Seleccionar Red para el color
Solid para el tipo
Seleccionar un tamafio de 4
En el cuadro de Step no activar
14.En el cuadro Point, no cambiar (None para el tipo, tamafio de 3)
15.En la caja Fill, no modificar ( None para el interior, Horizontal para el
estilo)
16.En el cuadro Post, no cambiar. Entonces seria “None”, “Above”, “0”, y
el cuadro Post Annotation no activarlo.

17.No hacer click OK todavia.



Plot Data  Curves |ﬁ5«:<es | Graphl Headersl
Current Curve: huiltiplier:
||3:Mnnthlyprnd.Dil:UNIII!LIEID:TIG_1DEI1:ST 3 I A3
~Ling
Calor: IIHe.j vl Type: ISalid "I Width: |4 vl [~ Step
— Paint Data
Type: INnne ‘I Size: |3 "l Ignare Value
(i -933949
~Fil e |
Interinr:INnne VI Shyle: IHnrizonlaI "I
—Post

Walue: INnne vl F‘osition:l,&bwe vl Decimals: IEI

— Graph
Mumber of Graphs

[1=]

Current Graph

IGraph1 "I
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2|

T A

Murnber of Axes

[1=]

Current Az

IY-AXIS1 "I

rAnnaotations
[ Post Annatation
Fant... |
Drate: INote&Date j
Mote: INoles.Nntes j
1 Pairs... |
&cepkar | Cancelarl Aplicar | Preview |

18. Seleccionar la pestafia Axes.

19. Verificar el tipo de escala para la Date, en el eje X

20. Verificar que en el eje Y sea Logarithmic.

21.Cambiar el color del Grid y el Tick a color Gray

22.Click sobre el boton Font del Grid y el Tick, cambiamos el tamafio a 9

23.No hacer click OK todavia.



F‘Iu:utDataI Curves Awes |Gra|:uh| Headerxl

—Haliis

Scale Type:

Scale
[ncrement:

IDate "l

YrerMMDD Min: I Default [
MDD Ma:-::l Default [

I Defaul; [

Hide[~ Feversel[T  Skip: IEI_

A

#Log
Cycles

Scale Type: Im

Scale Min: I Default I+
Scale Max: I Default
Ii Default v

Hide[~ Feversel™ Skip:l[l_

— Graph
Murnber of Graphs

[
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Current Graph
IGraph 1 "I
7 iz

Murber of Axes

[=

Current dxiz

IY-ﬁXIS 1 "l

Origiry Origiry
Length: ) " Length:

4 |1 R %

5, |1 5 % |EuJ z ISD %
' |1 0 A

Label Font... | Label Faont... |
— Grid And Tizs
(rid Calor: Line Type:  Line*width:  Tick Color:  Tick Position:

Ko |[MGray v fSoid | |1 x| WGy v [Ousid 7] Fort.._|

Vivis (G -] [soid =] [T =] [Wow < [owsax] Fent. |

Aceptar I Eancelarl Aplicar | Presigw |

Fant:

Fant Style:

[T Size:

Arial Black
{7} Anial Mamow
T BarkGothic LEBT
B BankGothic MdET

Apgles

Aligmment:

IN armal

Curziva
Meqrta

[

M egrita curziva

|9

1

=l 2
14 =]

2=

1]4 |
- Cancel |

m

— Sample

|Left

|c|
5 .
|1u d

Colar;

I Center - |

AaBhyyiz

— Background

| I Black

=l

% Tranzparent

" Opaque
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24.Click en la pestafia Graph.
25. Activar el Show y Box, lo deméas no cambiar

26.No hacer click OK todavia

— Graph
F‘IutDataI Eurvesl dwes  Graph |Headels| Mumber of Graphs
Legend I v|
I_ —Box 1
v Sh
el ¥ | Draw Box [ sheen Current Graph
Top Location: ISU-DD diclth: |5-5D IG[aph1 v|
Left Location: IE?'-5D Height: |3-BEI Biox Lolor IlBlE|Ck jv
' - T Ais
: Fill Colar: I White - I
V¥ Auto Size Fari.. | U Mumber of Axes
Line Width: I‘l vI I |
1=
Current Axis
—Arnotations Frame IY A ] |
V¥ Show Fant... | ¥ Show
Top Location:  |70.00 Lire Cal
ing Colaor: I.Black ,I
Left Location:  |70.00 Fill Color
Post Il Lolor: IDWhitE vl
% Post On Curve
Line Width: |1 vl
" Post As Legend

Aceptar | Cancelarl Aplicar | Preview |

27.Click en la pestafia Headers, verificar que el cuadro Show header este
activado.

28.Click en Add, luego click Assist y agregar el primer encabezado

29.En la ventana Create Header, ingresar la funcion “@name( )”

30.Click OK.

31.Click en la Font y seleccionar los atributos para el encabezado, luego

OK.
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PIDtDataI Eurvesl Anes I Graph Headers |

v ShowHeadsrs

~ Graph
Murnber of Graphz

[1=]

Header

| Aedd

[ |@nNamel )

Font Style:

Arial Black
() arial Marmow
B BankGothic LLBT

H BankGothic Md BT 7

Aligriment;
|Eenter

Angle:

[o
5 rY
|1u =l

Coalar;

IHight 2 I

I-Blue 'I

INolmaI

Cursiva
Megrita

11
Megrita cursiva j
14 =

~ Sample

AaBbYylz

— Background

¥ Tranzparent

" Opague

Delete |
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2

Current Graph
I Graph 1 - |
Az

Humber of Axes

[1=]

Current &xis

IY-AXIS 1 'l

Aceptar | Eancelarl Aplicar | Preview |

Wells Selected (3)

Morithly Oil production (bil)
UNIQUEID TIG_0010: AT

UMIGUEID TIG_D014: AT
UMIGUEID TIG_1001.5T

i

\/“*\/\

I
)

14
!

N

\ AN

]

am o

Fig. 4.4 Produccién mensual de petroleo

<
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32.Finalmente OK para mostrar el grafico.
Ahora mostrar un grafico con dos ejes , agregar la variable
acumulado de petrdleo para las tres completaciones

seleccionadas.

1. Abrimos la ventana Edit Plot , seleccionando Edit > Plot.

2. En el lado derecho del cuadro Y Axis, seleccionamos 2 para el
numero de ejes.

3. Para el cuadro de la derecha Current Axis, ingresamos Y- AXIS 2

4. Click en la opcion Add Multiples Curve y seleccionamos la variable
Oil.Cum luego OK.

5. No seleccionamos Aceptar en la ventana principal (se puede hacer

click Apply si se desea hacerlo).

EditPlot 21|
Plat Data |Eurves| bwes | Graph | Headers | [ Giraph
2 Mumber of Graphs
R |1 |
Yariable: IDate =l Mulipler I1 "I Current Graph
— Plaot I Graph 1 'I
& Regular © Stacked  Sum " Awvg % Contribution
Y iz
— iethed fon Stacking/Summing s s
€ [nterpalation € Carmy Fomsard
2]
+ | Variables Category Hame Current Axis
1 | oilCum UNIGUED TIG_0010; AT |Y.A><|g 2 -]
2 | oicum UNIGUEID TIG_0014: 4T
3 | oicum UNIGUEID TIG_1001:5T
Add Curve Add Multiple Euwes...l Femove Curve | Femaove Al |

Aceptar | Cancelarl Aplicar | Presview |




6. Click en la pestafia Curves.
7. Seleccionar los atributos para la curva Oil.Cum
Oil.Cum :TIG_0010: AT
Color = Cyan
Type = Dashed
Width = 4
Multiplier = M
Oil Cum : TIG_0014: AT
Color = Yellow
Type = Dashed
Width = 4
Multiplier = M
Oil. Cum : TIG_1001: ST
Color = Magenta
Type = Dashed
Width = 4

Multiplier = M

8. No hacer click OK todavia
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Flot Data  Curves |AHBS I Glaphl Headelsl
Current Curwe: Multiplier:
|I3: Qil. Curn: UIMIQUEID: TIG_1001:5T j IM LI

—Line

Color: I. Magenlj Type: IDashed ;I

width; |4 vI [~ Step

— Paint Data

Tupe: INnne ;I Size: |3 j lanore Yalue
il ™ lgnore |-99999

—Fil

Intelior:l Maone + I Style: I Harizontal I

—Fost

Walue: INnne 'I F'Dsition:l.s’-‘-.bnve 'I Decimals: ID

— Graph
Humber of Graphs

[=

Current Graph
IGraph 1 'I
7 Az

Mumber of &xes

[2=]

Current &xis

IY-AXIS 2 'I

Annotations
[~ Post Annotation Fant |
ont...
Drate: INotes.Date :I
Mote: INotes.Notes ﬂ
> Pairs.... |
Aceptar | Cancelar | Aplicar | Freview |

Fs

5 =]

Wlonthly Oil production [ bbl )
a

9. En la pestafia Axes, verificar la escala en el eje Y = Linear.

10.Click OK para mostrar el grafico

Wells Selected (3)

Axis 1 Monthly Ol production (bl
— UNIQUEID TIG_0010:AT

UNIQUEID TIG_0014.AT

)‘ — UNIQUEID TIG_1001:5T
Axis 2 Cumulative Oil Production (Mbhl

UNIQUEID TIG_D010:AT
UNIQUEID TIG_D01 4.AT

—=—=- UNIGQUEID TIG_1001:5T

N

]
ZWV/VHAJ\ |

P
I

W,

Cumulative Oil Production { Mokl )

@ m m

T T
m m

Fig. 4.5 Produccién mensual de petrdleo sobre dos ejes
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4.3 MULTIPLES CURVAS SOBRE UN GRAFICO
Con el fin de crear un grafico con varias curvas de produccién para un

anico pozo, seleccionar lo siguiente :

1. Filter > Filter by > Completion

2. Seleccionamos el pozo TIG_1002: ST

3. Click OK, el pozo se muestra en el mapa base

4. Seleccionar Analysis > Plot

5. En la pantalla del Plot, seleccionamos Edit > Plot ( también podemos
entrar posesionandonos sobre el grafico , doble click 6 click derecho y
seleccionamos Edit )

6. En el cuadro de dialogo Edit Plot.Elegida la solapa Plot data,
seleccionamos la variable X-Axis como Date y la variable Plot como
regular .Haga doble click en el boton Add Curves

7. Click en el boton Add Mdultiple Curve , seleccionamos la variable
Monthlyprod.Oil, luego agregamos dos curvas mas y seleccionamos

las variables Monthlyprod.Water y finalmente la variable Oil.Cum
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Editpot 2|

—Graph
Plot Data | Eurvesl Byes | Graphl Headersl Nu:ul:uer of Graphs

~Kis [1=]
Variahle: IDate =l Muttipler I'| "I Current Giaph

— Plat IGraph 1 "I

% Regular ¢ Stacked € Sum " fwg ™ % Contribution

' bz

MNumber of Axes

[1=]

r ethod for Stacking/Summing
= [nterpolation £ Camy Fonward

+ | Variables Category Hame Curment A
1 |[7 Manthiyprod O UNIQUED TIG_1002.5T [205 1 -
2 |7 Monthlyprodivster  UNIQUED TIG_1002:5T
3 |7 OilCum UMIRUEID TIG_1002:5T
Add Curve Add Multiple Euwes...l Remaove Curve | Remove Al |
Aceptar | Cancelar | Aplicar | Preview |

8. Click en la pestafia Curves y le damos los atributos a las curvas
seleccionadas

9. Seleccionar el tipo de escala en la pestafia Axes , escogemos
Logarithmic

10.Haciendo Click en OK aparece el grafico semilogaritmico de

produccion
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1Im
TIG 100257
—— Manthly Qil production ( bl TUNIQUEID:
—— Monthly water production ( bhl ):UNIQUEID:
m Cumulative Oil Production { Mbbl UNIGUEID:
=
IIJ "
1D J[ -'"" \/;\A r £ :
III l"I J': l"‘ L=In"’E = \t Fly \\ n::l = u" J"\_I‘a\ F . ‘Il ‘l I
! Y Wl B 5T Fil LY \vl'l 1 s {
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ol | VAWARNY
1
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[
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157 k3 « am o m is)

Fig. 4.6 Grafico de multiples curvas

4.4 MULTIPLES GRAFICOS EN UNA HOJA

En esta seccion vamos a mostrar un segundo grafico que ha de
adicionarse al grafico de varias curvas de produccion del pozo
TIG_1002:ST mostrado en la seccion anterior y compararlo con la

produccion acumulada de petroleo del pozo, de su yacimiento , y de su

campo.
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. Desde la ventana de graficos, seleccione Edit > Plot en la barra de
menu para abrir el cuadro de dialogo Edit Plot

. En el panel Graph, seleccione 2 en la lista desplegable Number of
Graphs y Graph 2 en la lista desplegable Current Graph

. Elegida la solapa Plot Data, seleccione la variable X-Axis como DATE,
y la variable Plot como Regular

. Click en el botdbn Add Curves, luego seleccione los siguiente
elementos de la lista desplegabile:

Variable 1 como Oil.Cum

Category 1 como UNIQUEID

Name 1 como TIG_1002:ST

. Click en el boton Add Curves , para la segunda y tercera curva
seleccione los siguientes elementos de la lista desplegable

Variable 2 como Oil.Cum

Category 2 como Reservoir

Name 2 como Current

Variable 3 como Oil.Cum

Category 3 como Field

Name 3 como Current
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Editplot 2| x|

— Graph
Flot D ata |I:urves| bxes | Graphl Headersl Nurzber of Graphs

— s [2=]
% ariable: IDate ﬂ Multiplier: I'I "I Curent Graph

— Plot IGraph 2 "'I

& Regular © Stacked © Sum Ay ™ % Contibution

= iz

Mumber of Axes

IE

— Methad for Stacking/Summing
= |nterpolation; € Cany Fonwand

+ | Variables Category Hame Current Axis
T | Oi.Cum UMIGUEID TIG_1002:5T I\(.gx|5 1 vl
2 | oicum RESERWOIR SANTO TOMAS
5 | Oicum LEASE TIGRE
Add Curve Add Multiple Eurves...l Eemave Curwe | Remowve Al |
Aceptar | Cancelar | Aplicar | Preview |

6. Para individualizar las curvas, hacer click en la solapa Curves,
seleccione en la lista desplegable Current Curves 1:
Oil.Cum:Current:TIG_1002:ST

7. Seleccione BLUE en la lista desplegable Line Color.Haga lo mismo

para las curvas 2 y 3 con los colores Green y Red respectivamente
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8. Haga click en la solapa Graph, seleccione Graph 2 de la lista
desplegable Current Graph y desactive el cuadro Show para la
leyenda.

9. Click OK para mostrar el grafico

lpeae |avcaan| |[scB@Ospw

= % [ wrone EL T
EYE] |

m = -
TIG_1002:3T
i i i i i I Morthy il production ( bl UNIQUEID:
Manthly water production ( kbl ::UNQUED:
Cumulative Cil Production ( Mikl ):UNIQUEID;

Curnulative Oil Production { Mbbl )

@Map update... = Plat:1

x

- ells that met filter criteria: d
) |TIG_100z:3T TI-100z
Total: 1
-
T Fmer [0 s6us
%1998/2014 v 0.01 | [

Fig. 4.7 Mdltiples graficos en una hoja

Para poder distinguir la produccion acumulada de petréleo para un pozo,
Su yacimiento y su campo, los encabezamiento del programa OFM seran
reemplazado por roétulos para poder distinguir cada una de las curvas.

Seleccione lo siguiente:
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1. Edit > Plot en la barra de menu ,una vez abierto el cuadro de dialogo
Edit Plot haga click en la solapa Headers

2. Triple click en el boton Add y apareceran tres lineas bajo Headers

3. Enlafila 1, ingrese la funcién” @loadname( )"ahora haciendo click en
el boton Font, se abrird el cuadro de dialogo Font, seleccione BLUE
en la lista desplegable Color y seleccione el fondo como Opaque,
luego pulse OK

4. Para la fila 2, ingrese la funcién “Sc Reservoir’ luego haga click en el
boton Font, seleccione Green en la lista desplegable Color, y
seleccione el fondo como Opaque, luego OK

5. En lafila 3, ingrese la variable “Sc.Fieldname” luego nuevamente click
en el botdbn Font, seleccione Red en la lista desplegable Color,

seleccione el fondo como Opaque y haga click en OK

lpzas| |axaam e Bm*mn | = = [ oo Hes ||mw e

ErTETIE =

TIG_1002:8T
Monthly Qil production { bbl ):UNIGUEID

Monthly water production { bbl ) UNIQUEID
B e iy, A Cumulative Oil Production { Mabl :UNIGUEID:

Cumulative Oil Production (Mhbl)
UNIQUEID TIG_1002:5T

RESERVOIR SANTO TOMAS
LEASE TIGRE

@tepipdate = Pt |

—’:‘ Wells that met filter criteria: =]
T |T16_1o0z:sT TI-1002 J

Total: 1

y T Fitter i) states

¥1935/27/3 ¥ 0.02 [ [ [

Fig. 4.8 Multiples gréficos en una hoja con encabezado
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GRAFICOS DE HISTORIA DE PRODUCCION INDIVIDUAL Y DE GRUPOS
DE POZOS

1.

Abrir y editar el Plot, crear un grafico simple con un solo eje. Utilizar
Date como la variable horizontal., Regular para el tipo de Plot
Remover todas las curvas , seleccionar Remove All desde la ventana
Y-Variable

Click en el boton Add Mdltiple Curves.

En la ventana Add Multiple Curve, seleccionar UNIQUEID para la

categoria y Monthlyprod.Oil para la variable.

(Add M 21|
Categary: |UNIGUEID |
Wariable: |Monthlyprod O =l

ok | cancel |

Click OK para retornar a la ventana Edit Plot. OFM agrega un numero
de curvas Monthlyprod.Oil a la lista basado en el numero de
UNIQUEID disponible en la lista de pozos

Cambiar para la solapa Curves y comprobar que OFM haya asignado
automaticamente los colores para las curvas( basado en el numero de
curvas y el numero de colores definido en OFM, la secuencia de
colores podria ser repetido)

Usted no necesita cambiar nada en esta seccion.



Flat Data | Curves | dwes | Graph | Headers |

bz
ariable: IDEItE ﬂ Fultiplier: |1 'I
—Plat

@ Regular ¢ Stacked ¢ Sum

= Avg % Contribution

— kethod for Stacking/Summing
& |nterpolation € Carmy Fonward

— Graph
Mumber of Graphs

IE

21|

Current Graph
IGraph 1 "I
Az

Humnber of duxes

[1=]

Current Axig

IY-.t’-'«KIS'I 'I

+ I Variables Category Hame i’
1 |[w Monthlyprod O UrliaUEID ARMC_0350:AT
2 | [ Marthlyprod Oil LIrIc2LIEID ANMC_O0733:AT
3_ [ nonthlyprod Oil LIKIGUEID ARNC_0794: AT
4_ [¥ Monthlyprod Oil LIrIGUEID AMC_0796:PB
5_ [# Monthlyprod Oil LikIGUEID ARC_0795:AT
B_ [ Merthiyprod i UrliaUEID ARC_1352:50
I"_ [ Merthiyprod i UrlicaUEID ARMC_1E71:AT

8_ [ nonthlyprod Oil LIKIGUEID ARNC_1717:AT LI

Add Curve | Add Multiple Curves...l Femowve Curve | Femaove Al |

Aceptar | Cancelar | Aplicar I Preview |

7. Seleccionar All Curves desde la lista Current Curves , y entonces

asignamos Solid para el tipo y 4 para el tamafio.

8. No hacer click todavia

9. Vaya ahora a la pestafia Axes. Chequear y verificar que en los dos

ejes estén determinadas la variable Date para el eje X, y la escala

Linear para el eje Y

10.Click OK para mostrar el grafico
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Plot Data  Curves | Ases

Current Curve:

I Graph I Headersl

Multiplier:

|04 cuRves

=l

=l

Annotations
[T Post Annotation

Fart...

Date: I Motes.Date

=l

MHote: I Motes.Motes

I

— Line

Celor: | x| Twper [Soid v width: [+ =] I step

— Puairt Data

Type: INone LI Size: |5 ;I lgnore Yalue
Fill I lgrore I-SE!SE!S

—Fi

|nleri0r2|N0ne 'I Style: IHolizontaI 'I

— Post

alue: INone I F'osition:l.-’l‘-.bove VI Decimals: ID

A Eairsn I

— Graph
Mumber of Graphs

[=]

Current Graph

IGlaph1 'I
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21|

A

Nurnber of Axes

[=]

Current Axis

IY-.&XIS1 'I

Aceptar I Cancelar

Aplicar I Preview I

|ozas| |am

can |

|&t= @0 e

[|= =[]« o

S ”J@i‘vﬂ

=iz |n =]

zl

@'Map update.. = PlotManthly. .

)

V]

hanthly Qil production { kbl )

Morthly Oil production (hil)
UMIQUEID ANC_D580:AT
UMIGUEID ANC_0793:4T
UMIGUEID ANC_0734:AT
UMIGUEID ANC_079E:PB
UMIGUEID ANC_0738:AT
UMIQUEID ANC_1555:50
UMIGUEID ANC_1671:AT
UMIQUEID ANC_1717:AT
UMIGUEID ANC_1912:4T
UMIQUEID ANC_1913:5T
UMIGUEID ANC_1946:AT
UMIQUEID ANC_1962:AT
UMIGUEID ANC_1968:4T
UNIQUEID Tic;_0001:AT
UMIGUEID TIG_00025:50
UMIGUEID TI5_00035: 50
UMIQUEID Tic;_0004:AT
UMIGUEID TI5_00045: 50
UMIQUEID Tic;_000S:AT
UMIGUEID T3 _00055:FB

i-] m

Fig. 4.9 Grafico de historia de produccion de pozos individuales

A [TI6_1005: 7B TI-1005 B
= |r16_1005:5T TI-1005
Total: 197
=
T Fitter |©stm
[ [ |
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11.Del menu de barra del Plot, seleccionar el icono Sum para mostrar la

produccion acumulada de todos los pozos del area “Tigre”

L

|=b B0 e m e

pzaa| |acan
S HLIE |

\
/ h‘M NP W V\IJ

“ W |”4 blNone j‘o S

B

Surm : honthiyprod Oil

Surn : Manthlyprod. Qil

@Map:updata . = PlatMonthly, I

% TIG_1005:FE TI-1005 B
) |TIG_1005:5T TI-1005
Total: 187

"7 Fiter I@stam.x;

%1998/16/4 ¥  193.36 | | [

Fig. 4.10 Grafico de la produccién acumulada de todos los pozos

12.Otro tipo de Plot que presenta OFM es el grafico Apilado (STACKED)

Y
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|pw@s |avaan| |[seE@msmt [[= % [ wfae B
b i [2 10l [ 7|
1
Monthly Qi production (bhl)
UNIQUEID ANC_1580:AT
——— UNIQUEID ANC_0783:AT
m ——— UNIQUEID ANC_0T84:AT
——— UNIQUEID ANC_0T96:PB
UNIQUEID ANC_0T98:AT
——— UNIQUEID AN _1556:50
o UNIQUEID ANC_1671:AT
——— UNIQUEID ANC_171TAT
——— UNIQUEID ANC_1312:AT
i ——— UNIQUEID ANC_1813:5T
-— = B
I i A\ = I — ¥
/' \_;"V A N ——— UNIQUEID ANC_1952:AT
——— UNIQUEID TIG_D00T:AT
o ——— UNIQUEID TIG_00025:50
UNIQUEID TIG_00038:80
i UNIQUEID TIG_00D4:AT
1 ——— UNIQUEID TIG_00048:50
o L
1906 @ k] @ am o U [1~] m
@Map update... = PlatMonthly...
-‘:‘ TIG_1005:PB TI-1008 B
TIG_1005:5T TI-1005
Total: 137 j
T Fitter |3, Stetus
X1998/30/2 ¥ 275.05 [ [ =

Fig. 4.11 Grafico de historia de produccion de pozos individuales (STACKED)

4.5 CREACION DE VARIABLES CALCULADAS
Cuando usted crea una variable calculada en OFM , se necesita
considerar las variable Prefix y Name, también las ecuaciones, las
unidades, y el multiplo que va utilizar la variable y la forma en que
quisiera que la variable apareciera en el grafico y en el reporte.
Las variable calculadas permite realizar operaciones usando datos del
proyecto.Pueden ser simples expresiones 6 pueden involucrar funciones
multiples del sistema y del usuario. Las variables calculadas para un

proyecto pueden ser creadas, editadas, y borradas, asi mismo, realizan
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una operacion aritmética después que los datos son agrupado en ofm,

producto de la suma.

Las variables que vamos a calcular son: Acumulado de petréleo y Agua,

tasa maxima de petréleo, GOR, y WOR .

1. Seleccione Edit > Proyect > Calculated Variables.

2. Desde la ventana Calculated Variables editamos la variable” CUMOIL”
(chequear que el cuadro Prefix este activado)

3. Click Add.

4. En la ventana Edit Calculated Variable, ingresar la

funcién”@Cumlimput (Monthlyprod.Qil)” en el cuadro del texto.

Cloze |
CUroIL
FCST.EUR = Add... |
FCST. Groupafil
FCST.QilonGroup Edi... |
FC5ST.0iIRate
FC5T.RemRes [elete |
Forecast. Oita'ellCount
az.Callay

[3az.CazelFost

Gas.CazelFostCum

az.CazelFostELR

Gas.CazelFostRes

as. Cum

Gaz FromGOR

Gaz.Monthly j

[V Prefix: IE"«-’




@Cumlnput{Monthlyprod.0il )

zer Funshons:

5. Click OK.

tanthlyprod. 0l

Maonthlyprod.Drays
Monthlyprod. Gas
Maonthlyprod. Ol
Monthlyprod Pressure
Monthlyprod. Status
Monthlyprod \wfater
Monthe0fProd

93
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6. De la solapa Define, de la ventana Edit property, seleccionar bbl para
las unidades.

7. En la solapa Report, seleccionar 3 para los decimales, y cambiar el
encabezamiento para las dos filas, Cumulative, y Oil

8. Sobre la solapa Plot, ingresar Cumulative Oil en el cuadro del nombre
Plot.

9. Seleccione Green, Solid, y 4 para la Line Attributes.

Definel Repart  Plot |Math |

" ariable Mame: II:'J.Euml:uil

Kl

Plot Hame: IEumuIative il

—dittnbutes
— Line — Paint —Fill

Calar; IGreen vI Calar: IEIack j Calar [Black -
Tupe: ISnlid vI Type: INune j Type:  |Horizontal |
“Width: |4 vI Size; |2 j Interiar; |Maone L

Ji

Aceptar | Cancelar

10.En la solapa Math, seleccionar M para el multiplo

11.Click OK. La variable CV.CumOil ha sido agregada para el proyecto
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Nota: Repetimos los pasos anteriores para calcular la variable produccion

acumulada de Agua.

Definel Hepu:urtl Flot  Math |
Wariable Name: |/ Curol id
— Multiplier [Grouping Optionz
| Methiod
riput: 1 -
I J |7 %) Sum ) Average
Output: |14 j
I I bl By Factar
— Data Attributes
[T Uze Data Sttrbutes for Data Loading Validation
b iruimunn; IEI b aximuir; IEI Drefault: I'E|5EIEIEI

Aceptar | Cancelar

Ahora usted puede aprender a crear una variable calculada que retorne la
maxima taza de produccion de petroleo para cada pozo. Se puede incluso

reportar la fecha donde esa producciéon fue maxima.

1. En la ventana Calculated Variable, editar la variable “MaxOil” luego

click Add.



Calculated ¥ariables

b ax il

4. Curnoil
FCST.EUR
FCST.GroupafOil
FCST.Qilonraup
FCS5T.0IRate
FCST.RemRes
Farecast. Oikw'ellCaunt
Gaz.Callay
Gasz.CazelFost
Gaz.CazelFoetCum
Gas.CazelFostELIR
Gas.CazelFoxtRes
Eaz. Cum
Gaz.FromGOR

[

v Prefix: I':"w-r

Cloge

\_lﬁ
Ix

Add..

Edit...

i

[elete
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En el cuadro de texto de la ventana Edit Calculated Variable, ingresar

la funcién “@Tmax (Monthlyprod.Qil, Monthlyprod.Qil > 0)”

e Calculated variable 0]
CW kM axoil =
2T Max| bonthlpprod. Jil kM onthlyprod. 0l = 0] ;I
=
— List Mames — Kevwpad
Project Variables | tonthlwprod.Oil DELETE | CLEAR |
- tMonthlpprod. D ayps ;I
System Functions | | Monthiyorod Gas SELECT | wHERE |
Uzer, Functions | M orthiyprod. Pressure — ﬁNDl (u]=] | NDTl
| montm}lprog.a:.atus
Add anthlyprod ./ ater
ManthsOfProd =l _|
o e e el [
>4 5] e]
kanthly O production il LI il il _I
| o] -] =] -]
Ok, Cancel I
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3. Click OK.

4. En la solapa Define, seleccione bbl para la unidad.

bbl  ==rm3

Curent x|
Curent ]

EEETE | [ B

b awirnurn Ol Production
. b awoil
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6. En el Plot, ingresar Maximum QOil Production en el cuadro del Name

plot

Definel Feport  Flat |Math I

" ariable Mame: | CY b awail j

Plat Mame: IMa:-:imum il Praduction

—Attributes
—Line ———— —Faint —Fill

Color; IDarkHed "l Color: IDarkHed j Color: IBIack "I
Type: INnne "’l Type: IFiIIed Shar j Type:  |Honzontal | =

Width: | 2 Size |5 j Interior. |Mone

il

Aceptar | Cancelar |

7. Seleccione None para Line Type Attributes, Dark Red, Filled Star,y 5
para los Point Attributes.

8. Finalmente OK.

La siguiente variable que se va a calcular es el WOR (Relacién Agua-

Petréleo).

1. Enla ventana Calculated Variables , ingresar la variable “WOR”, y

luego click Add ( revisamos que el cuadro Prefix este activado)
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Calculated ¥ariables 7 x|

Cloze |
O wfor
. Cumoil - Add... |
v b awioil

Edit... |
FCST.EUR
FCST.GroupofOil Delete |
FCST.OilonGroup
FCST.0iRate

FCST.RemRes

Forecast. il ellCount

Gaz.Callay

Gas.CazelFost

Gaz.CazelFoztCum

Gaz.CazelFocstELR

Gaz.CaselFcatRes ;I

v Prefiz: I':'v"

Wi ater - Oil B atio

Fonthlyprod.\water / konthlyprod.Oil

2. Enla ventana Edit Calculated Variables, definimos CV.WOR como
Monthlyprod. Water / Monthlyprod.Oil.
3. Click OK.
20

Oy \for =
M onthivprod water ¢ Manthlyprod. Cil ;I

[ -

— Lizt Mames — keypad

Project Yariables | Manthlyprad.Oil DELETE | CLEAR |
- Monthlyprod. D aps ;I
System Functions | M-:-nthlEEr-:-d.Gm SELECT | WHERE |
Jzer Functions | M anthlyprod. Pressure — .t'-‘-.NDI aR | NDTl
Monthlyprod. Status
add M onthiyprod i ater

Mornths0fProd = <] 7] 8| 8] 4]

Fonthiy Oil production

k. Cancel |
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4. Asignar los atributos para la variable.bbl / bbl como la unidad, y 1 para

el mdltiplo.

bbl/bbl == m3/m3

a3
e

e | =9

5. En la solapa Report, ingresar Water-Oil Ratio para el encabezado,

trabajar con 3 digitos decimales.

lack.

Harizontal
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6. En la seccion de plot ingresar el nombre de la variable en el cuadro de
texto Name Plot. El resto no se hace ningiin cambio.
7. Click en Aceptar, y construir una nueva variable de produccién

Para la variable GOR repetir los pasos anteriores del 1 — 7

4.6 GENERACION DE REPORTES DE PRODUCCION MENSUAL

Cada una de las variables de OFM pueden ser reportadas. Todas
pueden ser tomadas de la lista de variables del proyecto en la ventana

Edit Report.

En esta seccidén se puede presentar reporte de produccion mensual de
petréleo, gas, y agua, asi como también varias alternativas en la

presentacion de reportes OFM.

1. Agrupar todos los pozos juntos seleccionando Filter > Group Data.

2. Seleccionar Analysis > Report del menu de barra (6 click en el botdn
de la barra de herramienta Report)

3. OFM guarda el ultimo reporte que usted corrié en este proyecto, asi
gue usted tiene ya una salida haciendo doble click en cualquier lugar
en el reporte 6 seleccionando Edit > Report Parameters ( 0 click
derecho en cualquier lugar en el reporte y seleccionar Report

Parameters) para acceder a la ventana Edit Report.



4. En el cuadro de texto, ingresar @name(),date,

monthlyprod.gas, monthlyprod.water.
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monthlyprod.oil,

5. Click OK
Select
@M amel 1, Date, Monthlyprod. Oil, Monthlyprod. G az, Monthiyprod ' ater ;I

— Ligt Mamesz

Project Yariables | I-"—"-ﬂﬂDtatE.DatE

Systemn Functions | Annotate Mote

E"v".EumD_iI
zer, Functions .M awoil
v wfor
Dailyprod.Gas
Add Drailyprod.0il

— Keyppad

DELETE | CLEAR |

SELECT | WHERE |

snp | oR | woT |

6. Como se puede observar, la primera variable @name() es una

variable estatica por que es constante con respecto al tiempo. Las

otras variables son de frecuencia mensual. Click en el boton Nexty

se muestra los datos de produccion mensual para cada pozo.

7. Seleccionar TIG_0010:AT y se muestra los datos de produccion para

este pozo
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[pzug| [avasm| |[cca@D%dl] |z % ||« »[oiavensis e
Al UNIQUEIDs(197) S
Monthly Monthly Monthly
BlName | | 0il Gas Tater
Date bhl Mef bbbl
All UNIQUEIDs( 19960601 2211 o 516
A1l UNIQUEIDs( 19960701 2210 u] 2747
A1l UNIQUEID=( 19960801 1733 u] =)
L11 UNIQUEID=( 13960301 2045 a B53
All UNIQUEIDsS( 19961001 2483 o 266
All UNIQUEIDs( 19861101 3zz27 o 043
A1l UNIQUEID=( 19961201 4801 u] 517
L1l UNIQUEID=( 13970101 5784 a 1051
All UNIQUEIDs( 19970201 6018 a 11939
All UNIQUEIDs( 19870301 5104 o 1830
A1l UNIQUEIDs( 19970401 6511 u] 1485
A1l UNIQUEID=( 19970501 5815 u] 1760
L11 UNIQUEID=( 13970601 7458 a 1887
All UNIQUEIDs( 193970701 8033 o 1648
All UNIQUEIDs( 19870801 5959 o 2914
A1l UNIQUEID=( 19970501 57395 u] 2526
L1l UNIQUEID=( 139971001 50354 a ziz4
All UNIQUEIDs( 19971101 4879 a 2130
All UNIQUEIDs( 19871z01 4653 o 1393
A1l UNIQUEIDs( 19980101 4011 u] 1941
A1l UNIQUEIDs( 19980201 3501 u] 2262
L1l UNIQUEID=( 13980301 4217 a 2780
All UNIQUEIDs( 19950401 3524 o 2467 LI
[@ Mapiupdate... B Reportail L1
o e =
TIG_1005:PE TI-1005
TIG_1005:5T TI-1005
Total: 197 j
T Fitter [ wellirio | 1D Stas

[l UNIQUEIDS(197) [ I

Fig. 4.12 Generacion de reportes de produccion mensual

8. Hacer doble-click en el report y adicione en la ventana Edit Report las

variables sc.reservoir, y cum.oil

[peds |cvean| |[ssEmsmi [|= % ||« »-fremear e
TIG_0010:AT =
Monthly Monthly Monthly
AMaze () 0il Gas Water
Date bhl Hef Bbl

TIG_0010:AT 18860601 105 0 18

TIG_0010:AT 18860701 101 0 3z

TIG 0010:AT 19960801 73 0 23

TIG_OO010:AT 19960501 59 0 24

TIG_0010:4T 18861001 68 0 23

TIG_D010:AT 19961101 112 0 18

TIG 0010:AT 19961201 105 0 25

TIG_0010:AT 19970101 93 0 z6

TIG_0010:4T 18870201 104 0 z4

TIG 0010:aT 19970301 124 0 35

TIG 0010:AT 19970401 194 0 45

TIG_0010:AT 19970501 100 0 55

TIG_0010:4T 18870601 133 0 3z

TIG 0010:aT 19970701 ] 0 z0

TIG 0010:&T 19370801 9 0 4

TIG_OO010:AT 19970801 81 0 33

TIG_0010:4T 18871001 80 0 z4

TIG 0010:aT 19971101 100 0 34

TIG_OO010:AT 19971201 94 0 z6

TIG_O010:AT 19980101 79 0 44

TIG_0010:AT 18880201 105 0 a5

TIG 0010:AT 19980301 124 0 100

TIG_0O010:AT 19980401 274 0 159 =l

@Map update... [E| Report TIG_...
% TIG 1005:FE TI-1005 -]
' |r16_1005:8T TI-1005

Total: 197

ki
T riter | el | L) st

TIG_0L0:AT Alias: TI-10 [TIa_no10:AT | [

Fig. 4.13 Reportes de produccion mensual del pozo TIG_0010:AT
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9. Click OK. El reporte muestra las dos variables adicionales.

Edit Report

Select

21

r— List Mames

@M ame| |, Date, Monthlyprod.Qil, Monthlyprod. Gas, Monthlyprod.water, Sc.Reservor, CV. Cumoil ;I

[~

— Keppad

Project %/ ariables | IEV.I:urnoiI

Syztemn Functions | W M awoil
C‘J:Wor

[ ser Funchions | Dailyprod Gas
D ailyprod Cil

Drailyprod wiater

DELETE |

CLEAR |

SELECT | WHERE |

anp | oR | woT |

o - J R ] ﬂ
Curnulative Ol | | | | |
ak. | Cancel I
JJDD“E@| JJ@. RY JJEF‘_» B0 JJ2$< HJ{ B [TiG_omsat e HJ@.’“E
TIG_0015:AT 4
Monthly Monthly Monthly Cumlat ive
@Heme{ ) 0il Gas Water RESERVOIR 0il
Date kil Hef bl Mkl

TIG 0015:AT 19960601 105 0 120 ATLANTA 0,105

TIG 0O15:AT 13960701 &4 o 74 ATLINTL 0.163

TIG_DO015:AT 18960801 17 o 20 ATLANTR 0.186

TIG 0O015:AT 19960901 z0 o 47 ATLINTL 0.207

TIG_DO15: AT 18961001 36 o 98 ATLANTR 0.z243

TIG 0O015:AT 19961101 47 o 108 ATLANTL 0.289

TIG_DO15: AT 18961201 26 o 67 ATLANTA 0.315

TIG 0O15:AT 13970101 54 o 242 ATLINTA 0.398

TIG_DO15: AT 18970201 118 o 204 ATLANTR 0.518

TIG 0O015:AT 18570301 41 o 7z ATLINTL 0.558

TIG_DO15: AT 18970401 182 o 220 ATLANTA 0.741

TIG 0O015:AT 18570501 0 o 0 ATLINTR 0.741

TIG_DO15: AT 18970601 a5 o 124 ATLANTR 0.836

TIG 0O015:4T 18570701 68 o 110 ATLANTL 0,904

TIG_DO15:AT 18970801 67 o 80 ATLANTR 0.971

TIG 0O015:AT 13570801 as o 117 ATLANTL 1.066

TIG_0015:AT 18971001 98 0 129 ATLANTA 1.164

TIG_OO015:AT 18571101 71 o 122 ATLANTL 1.235

TIG_0015:AT 18971201 43 0 83 ATLANTE 1.278

TIG_OO015:AT 19980101 41 o 90 ATLANTA 1.319

TIG_0015:AT 18980201 48 0 121 ATLANTA 1.367

TIG_O015:AT 19980301 27 0 66 ATLANTA 1,395

TIG 0015:AT 19980401 0 0 0 ATLANTE 1.395 =l

[@Mapupdate... [ Report TIG_.
% TIG_1005:PB TI-1005 B
7 |T16_1005:5T TI-1005

Total: 187

T Fiter ([ mei i M

TIG_O0IS:AT Alias: TI-15 [TIc_oo15:AT |

Fig. 4.14 Reportes de produccion mensual con las dos
variables adicionales



105

Nota: @name() es un sistema de funcién, usted puede hacer click en el
boton System Functions y seleccionar Name de la lista desplegable. El
signo @ y los paréntesis son automaticamente agregado para denotar

gue esto es un sistema de funcién de OFM.

Click Add para agregar esta funcion a el cuadro de texto Select ( usted
puede agregar haciendo doble-click en la variable y automaticamente se

carga al cuadro de texto Select).

Date, monthlyprod.oil, monthlyprod.gas, y monthlyprod.water todas son
variables de entrada. Para acceder a las variables , se puede hacer click
en el boton Proyect Variables y se muestran todas las variables del

proyecto en el cuadro de la lista desplegable.

4.7 CREACION DE REPORTES BASADOS EN EL FILTRADO

1. Seleccionar Filter > Filter By > Category > Reservoir > Atlanta

2. Click OK dos veces.

3. En el menu de barra seleccionar Analysis > Report

4. En la ventana Edit Report ingresamos la funcion @name(),y las
variables date, monthlyprod.oil, monthlyprod.gas, monthlyprod.water,
cum.oll

5. Click OK
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6. Click. En el boton Group del menu de barra para agrupar a todos los

pozos

|psEs  |anaa lesameay |z % |4 pRestroranias H% | [aw i
RESERVOIR: ATLANTA E
Monthly Monthly  Monthly  Cumulative
@Name{ ) 0il Gas Water 01l
Date bbl Mef bbl Mbb1
ATLANTA 19960601 1466 ] 419 2,005
ATLANTA 19960701 1679 0 2596 3.734
ATLANTA 19960801 1306 0 721 5.040
ATLANTA 19960901 1473 0 491 £.513
ATLANTA 19961001 1393 0 558 7.906
ATLANTA 19961101 1528 0 404 9.433
ATLANTA 19961201 2332 0 311 11.766
ATLANTA 19970101 26596 ] 623 14,662
ATLANTA 19970201 2501 ] 533 17.162
ATLANTA 19970301 3002 ] 794 20,164
ATLANTA 19970401 2539 0 645 22,703
ATLANTA 19970501 2174 0 806 24,876
ATLANTA 19970601 2524 0 993 27.405
ATLANTA 19970701 2150 0 894 29,555
ATLANTA 194970801 2314 0 1493 31.865
ATLANTA 19970901 2528 0 1594 34,397 o
@Map‘update... Heport:HES...I
% TIG_0064: AT TI-64 4
TIG_1002:AT TI-1002
Total: 74 j
" Trimer [wetne | sohs
Ready [RESERWOIR: ATLANTA \ [

Fig. 4.15 Reporte de produccion mensual del reservorio Atlanta

7. Repetimos los pasos anteriores, y seleccione el reservorio “Socorro”

El resultado del filtro debe dar 81 pozos.
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H DEd&E | H@l e & ‘ HE = 2 AR H b ”Jd DIRESER\/O\R'SOCORRO jqo C |H Bl
RESERVOIR: BOCORRO o
Monthly Monthly Monthly  Cumulative
iName { ) 0il Gas Water 01l
Date bbl Mcf bhl Mhbl

SOCORRO 19960601 723 0 97 0.723

S0CORRO 19960701 513 0 151 1.236

S0CORRO 19960801 414 0 75 1.650

S0CORRO 19960901 554 0 159 2.203

SOCORRO 19961001 548 0 141 2.751

S0CORRO 19961101 £52 0 78 3.403

SOCORRO 18961201 747 0 81 4,151

S0CORRO 15570101 878 0 89 5.028

SOCORRO 19970201 71 0 91 5.699

S0CORRO 19970301 935 0 184 6.634

SOCORRO 15570401 a0l 0 164 7.535

SOCORRO 19970501 759 0 302 8.293

S0CORRO 19970601 835 0 260 9.128

S0CORRO 19970701 575 0 185 9.703

S0CORRO 15970801 480 0 263 10.183

SOCORRO 19970901 406 0 213 10.588 =
WﬂeportHES I
2 [T16_1001:50 TI-1001 |
T |TIG_1004:50 TI-1004

Total: 81 j

" ritter [ ety | st

|RESERVOIR: SOCORRO [ ]

Fig. 4.16 Reporte de produccién mensual del reservorio socorro

Ahora utilice el criterio del filtrado por consulta ( Query)

8. Seleccionar Filter > Filter By > Query.

9. En la ventana Filter By Query hacer click en el botdén Edit
10.Ingresamos monthlyprod.oil > 1000 bbls y a una fecha >=19960601
11.Click OK dos veces.

12.EL resultado del filtro muestra dos completaciones. Seleccionar

Analysis > Report
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|jnwas| Jevaap| |cxEmepw |2 % [« prens nowey @ d<% |[eesH
519000 520000 521000 522000 523000 524000
4745500 9743500
aTATT 747750
o™
=
o
&
5 5
o - 47470 I 747000
o o
=
T o
= @
o &
T &
i 9745250 9746250
) T4
4745 745500
@ Ofl Procucer
STA4TED 9744750
519000 520000 521000 522000 523000 524000
@Map:update..l Report:ltem...
x
A |Total Match: 2 d
TIG_0014:PB J
TIG 1002:5T hd|
T riter [[metiio | Do |
% 520210,05 ¥ 9744850.16 [Ttems In Query (2) | |

Fig. 4.17 Mapa Base con los dos pozos como resultado del Query

13.En la ventana Edit Report ingresamos las variables seleccionadas
anteriormente.
14.Click OK, agrupamos los pozos en el boton Group, y mostramos el

reporte con el criterio del filtro correspondiente
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|psds |amaan

e =amemy

“ % ”J‘ Fl\tems In Query (2)

i [ HJ@E‘H

Ttems In Query (2) -
Monthly Monthly Monthly  Cumulative
[Name | ) 01l Gas Water 01l
Date bbl McE bbl Mbbl
Items In Query 159360601 * * * 0.000
Items In Query 139c0701 * * * 0,000
Items In Query 15360801 d d E 0.000
Items In Query 153560501 e e e 0.000
Items In Query 19961001 | * * * 0.000
Items In Query 1593561101 d d E 0.000
Items In Query 15361201 642 0 34 0.642
Items In Query 153570101 973 0 26 1.615
Items In Query 13970201 825 0 54 Z.441
Items In Query 19970301 1065 0 178 3.505
Items In Query 15370401 530 0 57 4.435
Items In Query 159370501 995 0 10 5.431
Items In Query 13970601 2191 0 17 T.b22
Items In Query 18370701 1474 0 34 5.097
Items In Query 19970801 1270 0 394 10,366
Items In Query 159370501 1425 0 235 11.752 =
W Heport:llems...l
f Total Match: 2 d
TIG_0014:PB [ |
TIG_1002:5T d|
" Wriner [(wette | Do |
Ready [Ttems In Query (2) [

Fig. 4.18 Reporte de produccion por consulta

4.8 ALTERNATIVAS DE PRESENTACION DE REPORTES DE

PRODUCCION

En este procedimiento usted agregara informacion de encabezados y de

pie de pagina

1. Seleccionar Analysis > Report
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9.
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Si las variables del proyecto estan activada en la ventana Edit Report,
click en Clear para limpiar el texto, luego ingresamos la funcion
@name, y las variables date, Monthlyprod.oil , monthlyprod.gas |,
monthlyprod.water , click OK.

Seleccionar Edit > Report Display desde el menu de barra
Seleccionar la solapa Headers.

Nota: El sistema de funcibn @Loadname()esta ya seleccionado por
default

Click Delete.

Click Add.

El cuadro de dialogo Headers se muestra

Quitamos el sistema de funcion @Loadname() haciendo click en Clear
Click System Functions

Buscar en el cuadro la funcion FmtDate.

10.Doble click en FmtDate para agregarlo al area de datos de entrada.

11.Buscar la funcion Today y agréguela al primer argumento del sistema

de funcién FmtDate..

12.Tipee “mm/dd/yy” como el formato en el espacio para el segundo

argumento.

13.Click OK.

El cuadro de dialogo de la ventana Edit Report Attributes muestra las

nuevas variables agregadas para generar el reporte.
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2

Header
@FratD atel 3T oday 1" mmdddAey' ] ;I
— Ligt Mames — Keppad
Project Variables I Today DELETE I CLEAR I
- Tawe ;I
System Functions | Time SELECT | WHERE |
Thdax

User Furctions | Thdin anp | om | woT |
— EP;

TraceDate LI i| iI iI _.-"I

Today--- Conwerts Today's Spstem D ate to numeric date LI il il il _HI

Syntax T oday] <= Ll il il _I
Example @Today(] .| n ) _ +
Returnz today's system date in Y rdkDD Format —l —I —I —I
Ok Cancel I
14.Click Add.

15.Ingrese en el cuadro de texto “Monthly Production Report “

16.Click OK.

2]

Header

" Monthly Production Beport ** ;l
|

— Lizt Mames — Keypad

Project Yariables | I.ﬁ.nnotate.Date
System Funchions |
Wzen Functians |

Add

DELETE | cCLEaR |

SELECT | wHERE |

Annotate. Hote

Oy Manail anp | om | MoT |

Dailyprod. G as

Dailyprad Ol =l LI il il il _“’I

ak Cancel |
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17.Click Add.

18.Doble click en la variable del proyecto gh.Lease.

19.Click OK..
2
Header
gh.Leasze ;I
— Ligt Mames — Keypad
Project Wariables I gh.Lease DELETE I CLEAR |
gh.Cumgas ;I
System Functions | | ah Cumeil SELECT | wHERE |
h. Curnveater
User Functions | [FECE anp | oR [ o |
gh.Reszervoir
Add I Headerid.Alias

Headerid. I niqueid = ;I _I _I _I —HI
ElEE
ElENE
HiEE

gh.Leaze

A
BN
Ll

Ok | Cancel |

20.Repetimos este procedimiento para la siguientes variable del proyecto:
e gh. Reservoir
e gh. Cumoil
e gh. Cumgas

e gh. Cumwater
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2] x|
Column Headers Headers I Footers | Set Date | Breaks | Sot |
@FmtDate] @Today( 1" mmdddAn' ] Add.
"' Manthly Production Report '
ah.Leaze Delet
ah.Fezervoir EEe
ah. Curnoil

Edit...

Eh.EumiaS

Open...

Sawve bz

fir Ef

Aceptar Cancelar

21.Click OK.
22.Click en el boton Next y el reporte se muestra con los Headers

seleccionados.

Nota: Usted puede guardar el reporte seleccionando Edit > Report
Display > Headers > Save As desde el menu de barra y guardarlo en
un archivo con una extension *.rh para ser utilizado con algun otro

reporte.
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|peEs| |evaa [esamenx| =% ||« pmcmss |eww
P1fos/o4 B
Morthly Production Report

Lease: TIGEE

Reservorr: 30CORRO

Curnulative O1l Production : 1.7 Mbbl

Curnulative Gas Production : 0.0 Mhcf

Curnulative Weter Production : 0.4 Mbbl

Monthly Monthly Monthly
@Name { ) 01l Gas Water
Date bhl Mct bhl

TIG 00045:50 13960601 10 0 1

TIG 00045:50 13960701 4 0 2

TIG 00045:50 13960801 4 0 1

TIG 00045:50 19960901 9 0 2

TIG 00045:50 12961001 9 0 2

TIG 00045:50 19361101 0 0 0

TIG 00045:50 13961201 22 0 1

TIG 00045:50 13570101 10 0 0

TIG 00045:50 15570201 17 0 1

TIG 00045:50 13970301 23 0 3

TIG 00045:50 19970401 0 0 0 =
@Mapundale.. Heport:T\G_..I

% TIG_1005:FB TI-1005 A

TIG_1005:5T TI-1005

Total: 197

T rier et | et

Ready [T1_00045:30 [

Fig. 4.19 Reporte de produccion mensual con encabezados

23.Seleccionar Edit > Report Display del menu de barra.

24. Seleccionar la solapa Footers.

25.Click Add.



Footer
" Campo Gustavo Galindo Velasoo ﬂ
— Ligt Mames — Kevpad
Project Vaniables | JAnnatate.Date DELETE CLEAR
Syztem Functions | |Annatate Mote SELECT WHERE
W.Eumn_il
User Furctions | |CV.Maxai awp | oR | WO
CW o
Dailyprod Gas
ddd : ;
D ailwprod.Cil &

-t = o 7| 8| 9| ¢
> 4] B B| =
e=| 1| 2| 3 -
= 01 .| =] +

0k Cancel
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26.Ingresar en el cuadro de texto “ Campo Gustavo Galindo Velasco “.

27.Click OK

El Footer es agregado a la lista.

28.Click en Aceptar.

El Footer es mostrado en la parte de abajo de la pagina del reporte.
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HDWH§| |lewaanr ‘ |eememy | = % HJ! B [Tic_t04350 I

TIG 00045:50 20011201 9 0 0 A

TIG_00045:50 20020101 17 0 3

TIG 0004s:50 20020201 0 0 0

TIG 00045:50 20020301 0 0 0

TIG 00045:50 20020401 0 0 0

TIG_00045:50 20020501 23 0 7

TIG_00048:50 20020601 10 0 1

TIG _00045:50 20020701 11 0 0

TIG 00045:50 20020801 0 0 0

TIG 0004s:50 20020501 10 0 0

TIG_00043:50 20021001 30 0 0

TIG _00048:50 20021101 30 0 13

TIG_00045:50 20021201 5 0 0

TIG 0004s:50 20030101 49 0 1

TIG_00045:50 20030201 71 0 1

TIG 00045:50 20030301 45 0 1

TIG_00045:50 20030401 33 0 2

TIG_0004s:50 20030501 24 0 3

TIG _00045:50 20030601 25 0 0

TIG 00045:50 20030701 28 0 0

Campo Gustavo Galindo velasco

| S
W Report TIG_.
2 [T16_1005:7E TI-1005 B
< |t16_1005:8T TI-1005

Total: 197 j

” Triter [CJwetvio | (sans
Ready [TI6_00045:50 ]

Fig. 4.20 Reporte de produccion mensual con pie de pagina

Utilizar Report Sums y Breaks

29.Seleccionar Analysis > Report si las variables anteriores ya estan

activadas click OK, sino ingresamos

la funcion @name, y las

variables date, Monthlyprod.oil , monthlyprod.gas , monthlyprod.water ,

click OK

30.Edit > Report Display desde el menu de barra

31.Hacer lo siguiente:



Desde la Current Column de la lista desplegable, seleccionar

Monthlyprod.Oil.

Desde el Subtotal de la lista desplegable, seleccionar Sum.

32.Asegurese que los atributos del reporte estén como sigue:

Unit : bbl
System: Current
Multiplier: 1
Width: 10
Decimals: 0

Justification: Right

2%
Colurmn Headers | Headersl Fu:u:uterSI Set Datel Ereaksl Sk I
Current Colurmn; IMDnthI_I,Ipru:ud.EliI ﬂ
— Report Attributes
Width: I'IU Decimals: ID
[™ Hide Duplicates
Justification; IHight "I I Break when changed
Urit; [bbl == m3 | Subtatat [SUM 4
Dizplay: IEurrent ;I it |1 j
Headings:
IMDntth
IDiI

Defaultz |

Aceptar | Cancelar |

117
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33.Hacer lo siguiente:
Desde la Current Column de la lista desplegable, seleccionar
Monthlyprod.Gas.
Desde el Subtotal de la lista desplegable, seleccionar Sum
34.Asegurese que los atributos restantes del reporte sean como sigue:
Unit: cf
System: Current
Multiplier: M
Width: 10
Decimals: 0
Justification: Right
35.Hacer lo siguiente:
Desde la Current Column de la lista desplegable, seleccionar
Monthlyprod.Water.
Desde el Subtotal de la lista desplegable, seleccionar Sum.
36.Asegurese que los atributos restantes del reporte sean como sigue:
Unit: bbl
System: Current
Multiplier: 1
Width: 10
Decimals: 0

Justification: Right



119

37.Después de persolizar todas las columnas , click en Aceptar.
Las especificaciones del encabezado son aplicado a el reporte, pero la
suma no es mostrada todavia .
Nota: OFM permite diferentes opciones para la ubicacién de la Sum.
Usted necesita elegir la opcion que usted desee.

38.Seleccionar Edit > Report Display de el menu de barra para agregar
Breaks a el reporte.
El cuadro de dialogo Edit Report Attributes se muestra en la pantalla.

39. Seleccionar la solapa Breaks.

Edit Report Attribu el

Columnn Headersl Headersl Fu:u:ntersl SetDate Breaks I Sart I

" Mone
= At End of Report
i AL Condition Edit Camditicn,..

@ nnually[date |

Aceptar Cancelar

40. Seleccionar At End of Report.



41.Click en Aceptar.

El reporte muestra la Sum para cada columna al final del reporte.
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[pems |evaap| |exsmap®| |Dx|4pkcma 5
ANC_0580:AT 20010801 194 a &8 ﬂ
ANC_0560:AT 20010801 159 0 56
ANC_D5B0:AT 20011001 1583 0 48
ANC_D5BO:AT 20011101 165 0 54
ANC_0580:AT 20011202 209 a 42
ANC_0560:AT 20020101 1581 0 40
ANC_D5B0:AT 20020201 152 0 50
ANC_D5B0:AT 20020301 141 0 64
ANC_0580:AT 20020401 T2 a 32
ANC_0560:AT 20020501 157 0 Y
ANC_D5B0:AT 20020601 108 0 36
ANC_D5B0:AT 20020701 169 0 sz
ANC_0580:AT 20020801 173 a 3
ANC_0560:AT 20020901 153 1] 69
ANC_D5B0:AT 20021001 144 0 66
ANC_D5B0:AT 20021101 159 0 g3
ANC_0580:AT 20021201 113 a 15
ANC_0560:AT 20030102 T2 1] 11
ANC_D5B0:AT 20030201 T8 0 &
ANC_D5B0:AT 20030301 77 0 14
ANC_0580:AT 20030401 94 a g
ANC_0560:AT 20030502 74 1] 7
ANC_D5B0:AT 20030601 95 0 g
ANC_D5B0:AT 20030701 a0 0 17
9329 1] 2612 Sum
Campo Guatavo Galindo Velasco
| E
@Map‘update... Heport;ANE...I
ﬂ TIG_1005:PB TI-1005 4
TIG_1005:3T TI-1005
Total: 197
g
T rier |} el | L5 5tis
Reaty [Bmc_ngan:at \ -

42.Seleccionar Edit > Report Display de el menu de barra.

43.Seleccionar la solapa Breaks.

Fig. 4.21 Reporte de produccion mensual con Breaks y Sum
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44.Seleccionar At Condition.

45.Click Edit Condition.

El cuadro de dialogo Create Condition se muestra en la pantalla.
46.Click en System Functions.
47.Doble click en Annually en la lista de funciones

48.Tipee date entre los paréntesis.
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2%
Condition =
Bt nnuallydate | ;I
— Lizt Mames — kKeppad

Project Yariables | I.-'l'-.nnu:utate. Date

Swpstem Functions | Annotate. Mote

I:"-.-’.Eumcu_il
ser Funchions | i M amoil
O wéar
Dailyprod.Gas
Add | Dailyprod. Ol Il

DELETE | CLEAR |

SELECT | WHERE |

anp | om | nOT |

EiBIENEE
Bl BiE
ﬂ
ﬂ

ElE
Blj EiE

E|E]E]
|_|i|i
I_I_I_

O Cancel

49.Click OK.

El cuadro de dialogo Edit Report Attributes se muestra con la opcion

del Breaks y la condicion de sintaxis activado.

50.Click Aceptar.

El reporte presenta un total de produccion en diciembre de cada afo.
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”D EdS | JJ@I ae @ JJE b= & H 0 R JJE ® ”]4 B> [TIG_00085:30 S ”J@ w &
[1/08/04 =
Monthly Praduction Report
Lease: TIGRE
Reservoir: 30CORRD
Currmlative Oil Production ; 0.6 kbl
Curmnlative Gas Production | 0.0 Mhef
Curnulative Water Production : 0.5 Mbbl
Monthly Monthly Monthly
@Name [ ) 01l Gas Water
Date bhl McL bhbl
TIG_00088:80 15960601 72 il 0
TIG _00085:850 15560701 43 il 34
TIG _00088:80 15%60801 4 il 3
TIG 00085:50 19960901 19 ol 11
TIG_00088:80 15961001 34 il 1
TIG _00085:850 15561101 17 il 1
TIG_00085:50 153961201 52 il 1
244 ol 50 Sum
|
@Map update Repart:TIG_...
% TIG_1005:FE TI-1005 B
TIG_1005:5T TI-1005
Total: 197
~ T Fitier ||] el | () gtas |
Ready [T _oones:s0 [ [~

Fig. 4.22 Reporte de produccion por afio con encabezado

51.Seleccionar View > Lock Headers del menu de barra

52.Seleccionar File > Save Format desde el menu de barra.

53.Guardar como Monthly OGW

54.Click Save.

55. Seleccionar File > Close del menu de barra para cerrar la ventana del

reporte.
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CAPITULO 5
ANALISIS DE CURVA DE DECLINACION

5.1 INTRODUCCION

Las curvas de declinacion de la produccién se usan ampliamente en el
area de yacimiento y produccién para evaluar cada pozo en forma
individual, estudiar el comportamiento actual del campo y predecir la

produccion futura.

El software OFM, utiliza dos técnica para pronosticar la futura produccion:

La técnica Empirica y Analitica.

Entre los métodos Empiricos que utiliza OFM encontramos, el método
Exponencial, Arménico e Hiperbodlico, ademas encontramos el método de
Fetkovick,y el de Analisis de solucion Transciente,que son técnicas
analiticas. Cuando las estimaciones se basan en técnicas matematicas o
graficas para el andlisis de las curvas de declinacion de la produccion

.Debe recordarse siempre que este analisis se usa solo por facilidad, es
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decir, es un método que acepta un tratamiento grafico o matematico y no
se basa en las leyes fisicas que gobiernan el flujo de petréleo y gas a
través de la formacion. Estas curvas se pueden trazar para cada pozo en
particular, un grupo de pozos de un yacimiento o todos los pozos del

mismo.

Las curvas de declinacion son muy importante para los ingenieros de
campo, por que permite tener informacion rapida y confiable sobre las
expectativas de la produccién para los siguientes meses,e indicando en
forma grafica cuales son los pozos o grupos de pozos que producen
menos de lo esperado, de manera que se pueda planear los programa de

recuperacion de la produccion

En este capitulo vamos a tratar el método Empirico, mas no la técnica
analitica que utiliza ofm para predecir la produccion y retomar la

informacion de prediccion para futuros estudios.

5.2 DECLINACION EXPONENCIAL

Se supondra que se esta considerando solo un pozo, pero el analisis se
aplica igualmente a un grupo de pozos como si fuera una unidad. Como
la forma légica de graficar la produccion es trazarla contra el tiempo, éste

fue el primer método utilizado. Después de un periodo durante el cual se
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estabilizé la produccién, se encontré que hubo un momento en que el
pozo no podia sostener su producciéon y su capacidad fue decayendo

regularmente

En la figura (5.1) se muestra una curva tipica de produccién contra el tiempo
en la cual se ha trazado una curva promedio usando lineas punteadas.
Evidentemente, si se le puede dar una forma regular(matematica)a la
parte curva de la linea punteada, ser& posible extrapolar en el futuro, y asi
predecir la produccion del pozo, por ejemplo a 1,2,3,4,5 6 10 afios. Si se
grafican los datos de la produccién contra la produccién acumulada de
petréleo se observa que la parte de la curva que declina se puede
convertir en wuna linea rectala cual es por supuesto facil de
extrapolar(figura).Si q es la produccién y Q es la produccién acumulativa

la ecuacion de esta linea recta es:

g=ml + ¢

(Gasto de produccion de aceite, bi/dia

_ Tien'ﬁm

Fig. 5.1 Curva de declinacion exponencial
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g= mQ+c 5-1
Donde m y ¢ son constantes. Si la produccion g se mantiene durante un corto
tiempo dt, la produccion acumulativa en este tiempo es g dt; por lo tanto, la
produccion acumulativa es la suma de los productos g dt desde el inicio de la

produccion al dia presente(tiempo t). En términos matematicos:

Q= jth 5-2
0

q= dQ/dt 5-3

Si se deriva la ecuacion (5-1) con respecto al tiempo t,
dg/dt =m dQ/dt
de tal manera que a partir de la ecuacion 5-3

dg/dt = mq

1/g dg/dt=m 5-4
En la figura 5.2 se observa que la pendiente de la linea obtenida es
negativa en el periodo de declinacion de la produccion y m puede

escribirse como —-b, donde b es positiva.
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]
L=

Pendiente de la | fnea

¥ =m= —=b

Produceidn acumulativa de aceite, bl

Gasto de produccién de aceite, bl/dia

Fig. 5.2 Produccién Acumulada de petrdleo vs produccion de petrdleo

Sustituyendo en la ecuacion 5-4 queda:

1/q dg/dt = -b 5-5

La constante positiva b se llama relacibn de la declinacién de la
produccion continua o nominal.
En la ecuacion 5-1

q=-bqg +c 5-6

Si la declinacién de la produccién comienza cuando la produccion
acumulativa del pozo es Qo (figura 5.2) y si la produccion estabilizada

antes de ese tiempo es g, , entonces:
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0o =-bQo +cC

Sustituyendo en la ecuacion (5-6) y ordenando los términos se obtiene:

Q-Qo=0go—q/b S5-7

Es decir: la produccion acumulativa durante el periodo de declinacion es
igual a la diferencia entre la produccién inicial y la produccién actual
dividida entre la relacion de la declinacion continua.

De la ecuacion 5-5

dg/g =-b dt

Lhg=-bt+a 5-8

Donde a es la constante de integracion.

Si el periodo de declinacion comienza en el tiempo t, (figura 5.1) y si la

produccion estabilizada anterior a ese tiempo es go,
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Lngo =-bt, + a
a=bt, +Inqo

Sustituyendo en la ecuacion 5-8

In g = In go —b(t-to) 5-9

g= o exp {-b(t-to)} 5-10

La ecuacién (5-10) permite encontrar la produccion en cualquier
momento, cuando se conoce la produccion inicial go,. Supéngase que ,
para simplificar la declinacion de la producciéon comienza tan pronto como
el pozo entra en produccién , de tal manera que t, es cero. La ecuacion

(5-10) se reduce a:

d = d,(exp) ™

5.3 DECLINACION ARMONICA e HIPERBOLICA

Se ha encontrado en muchos de los campos de produccién mas antiguos
gue una supuesta declinacion exponencial de la produccién inicial en la
vida de un pozo condujo a respuesta conservadoras en cuanto ala vida
méaxima del pozo y a la recuperacién acumulativa . Una forma de superar

este problema es considerar que el ritmo de declinacién (d o b) es
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proporcional a la produccion en vez de ser constante, por lo tanto, a
menor taza de produccion sera menor el ritmo de declinacién. En simbolo

esta consideracion implica reemplazar la ecuacion 5-5

1/q dg/dt = -b

por la ecuacion

1/q dg/dt = -c*g* 5-11
Donde c y k son constantes positivas. Las curvas de declinacién basadas
en esta ecuacion se conocen como Hiperbdlicas, y la constante a = 1/k se
llama constante hiperbdlica integrando la ecuacion (5-11) y usando la
condicion inicial.

g=(Qo cuandot=0

g™ = kCk t +qo ¥

0o /g* = KC* gt +1 5-12
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De la ecuacién (5-11) el valor inicial del ritmo de declinacién es CKgo* ,
gue puede escribirse como b, . Sustituyendo en la ecuacion (5-12) se

obtiene :

0ot /g~ = kbot + 1

a= o/ (1+kbot)" 5-13

Introduciendo la constante hiperbdlica a = 1/ k se tiene la expresion final

para la produccioén en el tiempo t , es decir , la ecuacidn hiperbdlica dada

por :

q= go/ (1 + bot/a)® 5-14

El valor b del ritmo de declinacion en el tiempo t se obtiene de las

ecuaciones 5-11y 5-12:

b=ho/ (L + bot/a) 5-15

En el caso especial de a = 1 se conoce como Declinacion Armonica, de

la ecuacion 5-14 y 5-15, los resultado para la declinacion armonica son:
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q = qo / 1+b0t 5‘16

b = bo / 1+b0t 5‘17
de lo que se obtiene:

g/do = b/bg

Para obtener la produccién acumulada cuando a sea diferente de uno, la

ecuacion 5-14 da:

Q:ji%dt . 5-18
)
1+ =
a
a 1 bt
=——-—Qq,—-Qq 1+ 5-19
= trale Y]

Bajo una declinacion armonica, la produccion acumulativa esta dada por:
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Q-= g"ln(1+ bt) 5-20
de la ecuacion 5-16 Q= g"ln(q"] 5-21
L\ d
., q b,
y de la ecuacion 5-17 Q= b—"ln FO 5-22

Finalmente, la ecuacién 5-21 puede escribirse en la forma :

Inq:Ian—b—O 5-23

0
La ecuacion 5-23 es la base para obtener una linea recta al graficar la
produccion de petréleo contra la produccion acumulativa en papel
semilogaritmo, figura 5.3, que es la grafica que se utiliza frecuentemente
en oficinas de campo, ademas debe recordarse que la declinacion

armonica es la mas optimista de ellas.

5.4 COMPORTAMIENTO DEL GRAFICO Qo Vs T PARA TODOS LOS

POZOS DEL AREA TIGRE

En esta seccion se mostrara el grafico de produccidn mensual de
petréleo vs el tiempo para cada uno de los pozos del area tigre y definir

cuales de estos pozos se ajusta al modelo de declinacion.



1. En el menu de barra

Analysis > plot

2. Seleccionar en el menu de barra Edit > plot

3. Click Remove All

4. Click en el cuadro Add Multiple Curves.

135

5. En la ventana Add Mudltiple Curves seleccionar en el cuadro de la lista

Desplegable la variable Monthlyprod.QOil

6. Click OK.

7. En la pestafia Axes seleccionar tipo de escala lineal

8. Seleccionar Aceptar

Plat Drata I Cuwesl Anes I Graph I Header

s

ehedis

Wariable: I Date

| Mutiper: |1 -

— Graph
MNurber of Graphsz

[1=]

2l x|

Current Graph
IGraph 1 'I
T Ais

Mumber of Axes

[=]

Current Axis

IY-MIS 1 "I

— Plot
' RBegular  Stacked ¢ Sum i Awg ™ % Contribution

— Method|far Stacking/Summing

= [nterpolation, € Carry Fonward

+ I Wariables Category I Hame i!
1 [ tonthlyprod.ci UrIGUEID AMC_0580: AT
2 |[= Monthlyprod.Si LRI LEID AMC_O793AT
3 [+ Monthiyprod.Oi LIPIGQLUEID AMNC_O794: AT
4 |+ Monthlyprod. Gil UrIGUEID AmC_0736:PB
5 |[+= Monthlyprod.Sil LRI LEID AMC_O795:AT
B [+ Monthiyprod.Oil LIPIGQLUEID AMC_1555:50
7 |+ Monthiyprod.Oi LIPIGQLUEID AMC_1E7T1:AT
g |[[+ Monthlyprod. Gil UrIGUEID AMC_A71TAT _I
| -

Add Curve | Add kultiple Cuwes...l Eemove Curve I Remowve All |
Aceptar I Cancelar | Aplicar | Frewview I
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lpzdas| |avcap

|e=ameny

| =% |H4 B [ UNIGUEIDs(197) 5% HJ B o

AT E |

Monthly Ol production {bbl)
T UNIQUEID ANC_0580-AT

UNIQUEID ANC_0793:AT
UNIQUEID ANC_0794:AT
UNIQUEID ANC_0796:PB
UNIQUEID ANC_0798:AT
UNIQUEID ANC_1555:50
UNIQUEID ANC_1671:AT
UNIQUEID ANC_1717:AT
UNIQUEID ANC_1912:AT
UNIQUEID ANC_1913:ST
LUNIQUEID ANC_1946:AT
UNIQUEID ANC_1962:AT
UNIQUEID ANC_1968:AT
UNIQUEID TIG_0001: AT

UNIQUEID TIG_00025:50

i) ! m !

@Map Provec... = PIDt:Monlth...I

i‘ TIG_1005:FB TI-1005 B
TIG_1005:5T TI-1005
Total: 1597

" T riter [[Tmelivo | ) ekne |

%1998/23(3 ¥ 7.5 [~

Fig. 5.3 Grafico de historia de produccion.

Este tipo de grafico no se puede identificar bien el comportamiento de
produccion de los pozos del area tigre. Para solucionar este problema se

puede hacer un filtro y mostrar el grafico de g, vs t por grupos de pozos.

9. En el menu de barra seleccionar Filter > Filter by > Completation

10. Seleccionar las siguientes completaciones



11. Seleccionar Analysis > plot

12. En el menu de barra Edit > Clear All
13. Seleccionar Edit > Plot

14. Click en el cuadro Remove All

15.Click en el cuadro Add Multiple Curves

16.En la ventana Add Mudltiple Curves

ANC_0580:AT
ANC_0793:AT
TIG_0001:AT
TIG_0004S:SO
TIG_0007:PB
TIG_0010:AT
TIG_0014:AT

TIG_0011:PB

monthlyprod.Qil

17. Click OK.

seleccionar
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la variable

18. Click en la pestafia Curves, seleccionar el color para cada uno de los

pozos

19. En la pestafia Axes asegurese que el tipo de escala sea lineal

20. Seleccionar Aceptar
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lpsma| |avcan| |[sxE@mepw J|= = || e frone deo|jawm
RN 3]
1om
taonthly Oil production {bbl)
UNIQUEID ANC_0580:AT
l UNIQUEID ANC_D793:AT
= —— UNIQUEID TIG_D00T:AT
UNIQUEID TIG_00045:50
’\ UNIQUEID TIG_D007:PE
an —— UNIQUEID TIG_D010:AT
V — UNIQUEID TIG_D011:PB
—— UNIQUEID TIG_0014: AT
m
N h\F%\ AV W
oA AT
R AT
@Map:Proyec... = PIot:MDntth...I
—’:‘ TIG_O011:FE TI-11 B
o TIG 0014:AT TI-14
Total: & j

" T rmer [[Tttetims | st |

%1998/ 7/3 ¥ 16,61

Fig. 5.4 Produccion mensual de petréleo para 8 pozos

Obsérvese que los pozos TIG_0010:AT, y TIG_0011:PB tienen un

comportamiento de declinacion.

Ahora hacer o mismo para otros grupos de completaciones e ir clasificando

los pozos que se ajustan al modelo de declinacion
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5.5 DETERMINACION DE LOS POZOS QUE MEJOR SE AJUSTA A ESTE

ANALISIS DE DECLINACION

En el capitulo anterior se analizé el comportamiento del grafico g, vst para
todos los pozos del area tigre, y se observo que la mayoria de los pozos
no tienen un comportamiento normal de declinacion, es muy irregular su
produccion, por lo tanto no se podria realizar un andlisis de declinacién.
Los pozos que mejor se ajusta a el criterio de declinaciébn son los

siguientes:

e  TIG_0007:PB
e  TIG_0008S:SO
e  TIG_0010:AT
e TIG_0011:PB
e  TIG_0013:AT
e  TIG_0013S:SO
e TIG_0014:PB
e  TIG_0023:PB
e  TIG_0028:AT
e  TIG_0043S:SO

3 T1G_0044S:S0O
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. TIG_0048S:SO
o TIG_0051:PB
. TIG_0058:AT
e  TIG_0060:AT
e  TIG_0064:AT
e TIG_1001:ST
o TIG_1002:ST
e TIG 1004:ST
Todos estos pozos serviran de ejemplos para los préximos topicos a tratar

en este capitulo de Analisis de Curva de Declinacion(DCA).

5.6 CREACION DEL ANALISIS DE PREDICCION

Las curvas que rigen el comportamiento de un yacimiento, tales como las
curvas de presion de fondo, produccion de petréleo, acumulado de
petréleo, relacién gas petrdleo, relacion agua petrdleo, nUmeros de pozos
productores, todas estan graficadas en funcién del tiempo

Son de gran ayuda para los ingenieros de produccion y ademas con el
andlisis de ingenieria de yacimiento, nos permite hacer predicciones del

comportamiento a futuro de la produccién del campo
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Una vez analizado la informacién del yacimiento y el comportamiento
histérico de produccion de los pozos del area Tigre tratados en la seccidn
anterior, definimos el tipo de técnica que utiliza OFM para analizar la

produccion a futuro .El método a utilizar se llama “Método Empirico”

5.7 DETERMINACION DE UN ESCENARIO PARA LA PREDICCION

El método empirico esta basado usualmente sobre la historia de
produccion de los pozos, no seria lo correcto predecir la produccion de un
pozo que no ha producido por un largo tiempo
2. Seleccionar Filter >Filter By>Completion
3. En la ventana Filter by Completion, seleccionar los pozos a los cuales
se le va hacer el analisis , ejm:
a.TIG_1004: ST
b.TIG_1002: ST

c. TIG_0040: AT



8.

9.
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Filter By Comg

— UMNIGLEID

TIG_00B1:50 |
TIG_0062:AT Cancel
TIG_0062-FE

TIG_0062:50
TIG_00B3:AT
TIG_0064:AT
TIG_00G4:FE
TIG_0064:50 Clear
TIG_1001:50
TIG_1001:5T Select Al

Ok

el

[T Exclude

Click OK para retornar al mapa base

Seleccionar Andlisis >Forecast ( también se puede entrar a Forecast
haciendo click en el boton de la barra de herramienta)

Seleccionar Edit > Scenario (0 click derecho sobre el Mouse>Scenario)
En la ventana Case 1-Scenario, seleccionamos Oil para la lista de fases
Para esta fase(Qil), la variable Time(Date)es Date.

La variable Oil Rate es Monthlyprod.Qil

10.Click OK y un grafico se desplaza.
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519000 520000 521000 522000 523000 524000
a748500 748500
747750 Q747750

TL%PD1
TL%EDS
TI-1004
9747000 9747000
TT-95= 1)
i T@Qﬁﬁ%ﬁ 0
ka8 'é
TIL%5 Tl-51
g ] TI2E
X o
746250 T 746250
T%}D o
T14
9745500 9745500
9744750 9744730
513000 520000 521000 522000 523000 524000

Fig. 5.5 Mapa base con los tres pozos seleccionados

11.Seleccionar Edit > Default Scenario.

12.En la ventana Default Scenario, click en el Historical Regression, esto
se centrara en la fase petroleo y el uso del método Empirico

13.En la seccion Decline Rate, activar Monthly Eff.

14.Dejar el limite no especificado

15.Elegir Best Method de el cuadro Method
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Nota: Con esta opcion, nosotros les respondemos a OFM para que use
el mejor método posible que puede ser aplicado a sus datos. Las otras

opciones son: Exponencial, Hiperbdlico, y Armonico

Flowe M odel | Higtarical Hegressinnl Forecast I

— Phase and % anable Azzociation

— Model Description

Phaze [Fatio) IEIiI j oy [Fravity Properties |
Time [Date] |Date ~ & ¢
Cum. Ol {Mbbl) | 0il.Cum =l o ¢
il Rate [bbl/d] IMDntthpr-:ud.EliI j " )
| = ¢ ¢
[ Instantaneous Fate LogScale [T W

S olution IEmpiriu:aI j ™ Late-Time Drly
R eserair Type IEDnventinnaI j | zotherm [ata
Parozity ISingIe Parazity j
Fermeability I |zotropic j
[nher Boundary IHadiaI Flows j
Outer Boundary I Finite Circular Drainage Area j
Pressure Changes IEDnstant Pressure Steps j
— Prezzure
Initial Pressure IW pzi
Flawing Prezsure GO0 psi I Associated Wariable
Aceptar Cancelar
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16.No especificar el b-value Limits.

17.Click en el cuadro de Forecast.

18.Usted omite para el schedule 1
a. Starting Time - Months from End, empieza el mes desde uno(1)
b.Starting Rate - From Historical Fit

c. Ending Time — Months From Start , fijar para 120 meses (10afios)



d. Reserve Type — Proven — Developed
e. Chequear Economic Limit
f. Verifigue Decline Type, fjamos Historical Regression.

19.Click sobre Apply to Current Scenario
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Fla Mu:u:lell Historical Fegression  Forecast |
— Oil Schedules
o 1 add | [ peee |
[mzert | M arne |
— Oil Forecast Schedule # 1
Starting Time IMnnths from End j I'I b onthz
Starting Rate IFrl:lm Hiztorical j
Ending Time Il""l'Z'”thS from Start j I-I 20 Months
Feserve Type IF"rn:wen-De'-.feIn:-ped j
™ Economic Limit I Bkl [T Schedule Reserves I M BE
[ Adjust Decline Fate to Reserves [" Total Reserves I h Bkl
— Decline Type for Schedule # 1
* Hizstorical Begression
" Exponential Decline Bate I M.e.
" Hyperbalic b value | B s il
" Hamonhic
" Flat Rate
— 0l Adwanced Settings far Schedule # 1
[ Capacity Limit I bbl/d ™ Daps Of I days
[ Switch Rate I fl.e. [ ShutIn Effect I =
Apply to EurrentScenarinl Aceptar | Cancelar
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20. Seleccionar Edit > Graph ( 6 doble click sobre el grafico)

21.En la ventana DCA Graphs, modifique las opciones si es conveniente

22.Click sobre la opcion Curves, activar todos los Campos sobre la curva

23.Click en la caja Legend. Sobre el grupo Display List, chequear todos

los parametros que se desee mostrar en la Legend

24.Si se quiere mostrar un encabezado sobre el grafico de prediccién,

click en la opcion
Headers
25.Click Add
26.Click Assist e ingresar “Forecast entity”

27.Click Ok. El gréfico se desplaza sobre la pantalla
Forecast entity: TIG_00135:50

SO0

: Cazel
;0578329
;00105598 M.e.
s 24 bl

» O8f3172003

s O8f372013
4 bbl
101796 bkl

- 162551 Mibl
- 0743112003

1 55.7934 Mkl
© 57419 Mkl

Time

1mm
m
Phase
Case Name
f 6
-~ 1D = i
=2 Iil "\, tc?|
o
E NIL te
= ‘}\ . . Econ. Limit
3 i } ™~ 1 h N 1 - Final Rate
=] - R R I Cum. Prod.
= T Cum. Date
8 l %%%% Reserves
z " EEmErr e —
% [ 1 Bt ;II‘”"'"-'-- Faorecast Limt :
=1 i LYHRE Faorecast Date
= " LF
i
1
1w oW & @ aIm o i) i} o o ¥ m E ® 10 1 12 el

Fig. 5.6 Andlisis de prediccion para el pozo TIG_0013S:SO
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Nota:
» Para mover un encabezado, usar el botdn izquierdo del mouse en una

operacion
“drag y drop”

» Se puede agregar / borrar un encabezado haciendo click derecho
sobre el encabezado y Seleccionar la opcion desired

» usted puede salir de la definicibn de el encabezado haciendo click
derecho sobre el mouse y seleccionar Edit

» Para mover 6 cambiar el tamafio del grafico, click derecho sobre el
gréfico y seleccionar Graph Move / Resize.

» Para mover Legend , seleccionamos Legend Move haciendo click

derecho
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5.8 USO DE LAS DIFERENTES CARACTERISTICAS DEL ANALISIS DE
PREDICCION
1. Sobre la barra de herramienta click en el boton Next. El pozo

TIG_0011:PB se desplaza

Forecast entity TIG_0011:PB

10m
an ﬁk
‘], ! Phase il
) Caze Name  : Casel
! b 151859
- i = bi - 00723202 Mg,
i Y M““_h-‘_,____‘_‘__ g 192 2l
e ti DRI (2003
T T
5 L i |t - DB 2013
T m T T f Econ. Limt 0 kbl
E ] I FinalRate  : 110084 bl
g F I Cum. Prod. 14,523 Mokl
= Cum.Date O7/302003
3 E Reserves 517 55 hbhl
= ELR | 532473 Mokl
E Forecast Limit : Time
= Farecast Date © 12/09/2003
10
1907 & =] am ot i) m ot 13 13 m 1] m 0 1 12 13

2. Seleccionar Edit > Scenario, click en la pestafia Forecast y
seleccionar Last Historical Rate desde la lista Starting Rate.

3. Click OK. Guardar la prediccion ( desde File > Save 0 usando el boton
Save)

Y el grafico se muestra como sigue.
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.
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Time:
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Fig. 5.7 Andlisis de prediccion para el pozo TIG_0011:PB

5. Click en el botén Next. La prediccion para el pozo TIG_0013S: SO se

desplaza

6. Seleccionar Edit > Scenario.

7. Click sobre la pestafia Forecast , y seleccionar Last Historical Date

de la lista Starting Time.

8. Click OK. Guardar la prediccién , el grafico se desplaza

9. Click en el boton Next. El trabajo de prediccion para el pozo

TIG_0064: AT el grafico se muestra
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10.Seleccionar Edit > Scenario .

11.Click sobre la pestafia Historical Regression

12.Seleccionar la opcién Hiperbolic en el cuadro Method
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13.Ingresar un valor para la constante b, sino OFM podria seleccionar el

mejor valor para b al usar la regresiéon Hiperbolic

14.Click sobre la pestafia Forecast.

15. Seleccionar desde From Fit de la lista Starting Rate.

16.Click OK. Guardar la prediccion y el grafico se muestra.

Forecast entity TIG_0064 AT

Phase - il
CaseMame : Casel
b (21218
Oi 000521426 M e.
g <13 5618 bhl
. fi - 08/3172003
i te - 08/3172013
e Econ. Limit 4 bhl
1 ITH FinalRate  : 9.35502 bhl
Curm. Prod. 207698 Mhbhl
LU el Cum Date - 07/31/2003
m" 44“.:___" o Reserves 408600 Mbbl
7' [ EUR <42 5375 Mhhl
* % "H'H* .'I ——=skssi | | Forecast Limit - Time
| ll\g Forecast Date : 12/09/2003
3 & = £ an m m | o ® 13 m 13 2] 1) 1 12 12

Fig. 5.8 Analisis de prediccion para el pozo TIG_0064:AT
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17.Click en el botébn Next. La prediccion para el pozo TIG_1001:ST el

grafico se muestra
18. Seleccionar Edit > Scenario

19.Click sobre la pestafia Forecast.

20. Seleccionar Last Historical Date para el Starting Time

21.Seleccionar From Fit de la Starting Rate.
22.En el cuadro Decline Type, seleccionar Exponential.
23.Ingresar un valor de 0.01 para la Decline Rate.

24.Click OK Save la predicciéon y podria mostrarse como si

Forecast entity. TIG_1001:5T

gue

Phase
Case Mame
]

Oi

i

ti

te

Econ. Limit
Final Rate
Cum. Prod.
Cum. Date
Reserves
ELIR

SOl

- Casel

-0

c0.01 Me.

- 16.6744 bhl

S 073152003
S0W312013
-4 bhl
-4.89131 bhl

- 2 03588 Mhahl
S 073152003

- 35.3838 Mhahl
374166 Mhabl

Forecast Limit : Time
Forecast Date : 12/09/2003

1
i1
i
™ = | r
£ = 2[5y 1 fl
i I ‘_IJ
N ——
%
i L.fi 'y |¥| i %m___‘
\1 < i
1997 @« -] am o 1] m DI‘ 13 13 o ®= 1] 10 1" 12 13

Fig. 5.9 Andlisis de prediccion para el pozo TIG_1001:ST
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5.9 GENERACION DE REPORTES Y GRAFICOS DE LOS RESULTADOS

DE LA PREDICCION

Antes de mostrar los resultados del Analisis de Curva de
Declinacion(DCA) en graficos y reportes, se tiene que crear las variables

calculadas necesarias para la prediccion, estas variables son:

FCST.OilonGroup = @Forecast ( date.”oil”,” Casel”, “Group”), sirve para

almacenar la prediccion de la taza de petréleo sobre un grupo de pozos

FCST.GroupofOil = @Forecast( date, “oil”, “Casel”,”"Sum”),esta variable
calculada nos permite agregar prediccibn de produccion de petréleo

individual, como también para un grupo de pozo

FCST.RemRes = @DcaResults(“oil RES”, “Casel”,1), calcula las
reservas remanentes de petréleo para la seleccion completa de pozos 0

grupos de pozos, basado sobre un caso especifico

FCST.EUR = @DcaResults(“ollEUR”,"Casel”,1), muestra los resultado

de las ultimas reservas recuperables para un caso especifico.
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1. Seleccionar Edit > Proyect > Calculated Variables, del menu de

barra

2. Asegurese que el Prefix este seleccionado

3. Editar la variable FCST. OilonGroup

4. Click Add.

o P HJ&?E

|neds [amca |[erememr| =% ||«pfcoma
519000 520000 521000 522000 523000 524000
8745500 9748500
i 2%
a7a7750] Calculated Yariables 2lx T erre]
_ Close
oiffield manager FEST DionGroup
FCSTEUR N Add
i 1 FCST.Groupofil o
tesis ancon srarom FLST RemRes Fit 747000
Forecast. Oifw/ellCount
Gaz.CalDay Delete
(Gas. CaselFest
GGias.CaselFestCum
Gas.CaselFestEUR
9?45250'7n_ Gas.CaselFestRes 74B250
- Gas.Cum
Gas.FromGOR
11 Gaz.Monthly
@ Gas.PrioCum
Gaz ProDay j
9745500 5745500
[V Prefis: IEV
744730 9744750
519000 5z 0 524000

@ Mapupdate ....

%I Wells in basemap:

NG 0580:AT 530
ANC 07931 AT 793
ANC_0794:AT 794 =
Liwe"nmne  ne or
T Fitter || Jweniio | () st
Ready [aNC_o793:AT ]



5. En el cuadro Edit Calculated Variable, ingresar el sistema de funcion

@Forecast(date,”oil”,” Casel”,"group”)

6. Click OK
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Edit Calculated ¥ariable 2=
FCST.DilonGroup =
@Forecazt{date, ol "Cazel" "group"] ;I

— Lizt Mames

Project W ariables | I-"-“-ﬂﬂDtate.DatE

Syztem Funchions | Annotate.Maote

— Keypad

DELETE | CLEAR |

SELECT | wHERE |

D ailyprod.Gas

User Furctions | B:Hﬁg:ggﬂater anvp | or | wOT |
Add | ES%ET.ELIH | ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ

2] 2] 5] s +

R B A DT

x| -] -]

k. Cancel
7. Asignar unidades a la variable

8. Aceptar
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Define | Report | Plat | Math |

Variable Name:  [FCST DilonGroup ]

[English Unit <==3 betric Urnit]

Unit; ||;.|:.| ==> 13 |
Display Spstem: IEurrent j bbl [Current = Englizh]
[nput Uitz IEurrent j bhl [Current = Englizh]

Equation: I@Fnrecast[date,"-:uil","I:ase'I " Mgroup'] Edit... |

Aceptar Cancelar

9. Para generar las variables FCST.GroupofOil, FCST.RemRes, y
FCST.EUR repetimos los pasos anteriores del 1 — 8 para cada
variable.

Utilizar estas variables calculada para generar reportes y graficos:

1. Seleccionamos Filter > Filter By > Completation , ingresar los pozos
a los cuales se le va hacer el Andlisis De Declinaciéon

2. Click OK



Filter By Comp

—UNIQLEID

TIG_0061:50
TIG_0062:AT
TIG_00&2:PE
TIG_0062:50
TIG_0063:4T

TIG_0064:AT
TIG_0064:PE
TIG_0064:50
TIG_1001:50
TIG_1001:5T
TIG_1002:AT
TIG_1002:5T
TIG_1004:50

TIG 1004:5T
TIG_1005:PB
TIG_1005:5T

X,

2 x|

K

Cancel

Clear

e lek

Select All

[T Exclude

Seleccionar Analisis > Forecast

Seleccionar Edit > Scenario
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5. Enlaventana Casel — Scenario, Click en la pestafia Forecast

6. Asignar lo siguiente:

a.

b.

Starting Time - Months from End, empieza el mes desde uno(1)

Starting Rate - From Historical

Ending Time — Months From Start , fijar para 120 meses (10afios)

Reserve Type — None

Verifique

Decline Type,

Regression.

7. Aceptar

seleccionar

la opcion

Historical



Flas Mu:u:lell Histarical Fegression  Forecast |
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2]

— Oil Schedules
@i 1 did | Dele |
[rizert | Marme |
— Oil Forecast Schedule # 1
Starting Tirne II‘-v'lu:unths from End j I'I kanthz
Starting R ate IFrl:lm Hizstorical j
Ending Tirne: IMDnths from Start =l frao b arths
Feserve Type IN':'”E j
[™ Economic Limit I— bhlid [ Schedule Reserves I— G
[ Adjust Decline Fate to Reserves [” Total Reserves I— i [e]a)

— Decline Type for Schedule # 1

" Historical Fegression

' Exponential Decline Fate I fe.
" Hyperbaolic b Yalue I

£~ Harmonic

£ Flat Rate

[ Reinitislize

— il Advanced Settingz for Schedule # 1

[T Capacity Limit I bhl/d [ Days Of

[T Switch Rate I bl [ Shut In Effect

I dayz
I =

Aceptar |

Cancelar

8. Seleccionar Analysis > Report para abrir una ventana report
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9. Seleccionar Edit > Report Parameters e ingresar

@name(),date,monthlyprod.oil fcst.RemRes ,Fcst.EUR , y fcst.OilRate

Select
@M amel |, Date, Monthlyprod. 0il, FCST.EUR, FCST.RemBes , FCST.DiR ate ﬂ
— Lizt Mames — Kevpad

Project W ariables | I.-’-‘-.nn::utate_Date

Syztem Functionz | Annotate. M ote
Drailvprod. G az

=zer Funchions | Dailyprod. Ol
Drailyprod.w/ ater

DELETE | CLEAR |

SELECT | WHERE |

snp | om | woT |

|FEST.ELIF| =l ﬂﬂﬂﬂﬂ
2| 4] 5] ]
R Bl B
e B B
] Cancel |

10.Click OK
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Fig. 5.10 Resultados de prediccién mostrados en reportes
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Ahora los resultados de prediccion mostrados en reportes pueden ser

generado en forma grafica



11.Seleccionar Analysis > Plot
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12.Edit > Plot , En el eje X seleccionar Date, en el eje Y la variable

FCST.OilRate
Plat Data | Eurvesl A I Graph I Headersl
— Hbis
" ariable; IDEItE j b ultiplier: I'I "I
— Plat

% Fegular © Stacked © Sum

= Awg ™ % Contribution

i ethod for StackingdS umming
% [nterpolation € Cany Fonward

+ I Variables Category Hame
1 |[¥ FCsT.OilRate LIMIGILEID TIG_0010: 4T
2_p FCST . QilRate LIFJIILEID TIG_00 3550
3_p FCET OilRate LIRIGIEID TIG_0064: AT
4_p FCST . QilRate LIRIILEID TIG_1004:5T

Add Curve Add Multiple Eurves...l

B emave Curve | Remove All |

— [araph
Murnber of Graphs

[1=]

2=

Current Graph
IGraph 1 VI
=T Ais

Mumber of Axes

IE

Current Axis

I‘r'-.-'-‘-HIS1 "I

Aceptar

| Eancelarl Aplicar | Prewvigw |

13.Click en la pestafia Curve, le damos los atributos a cada una de las

curvas

14.En la pestafia Axes, seleccionar el tipo de escala para el eje Xy Y

15.Aceptar.
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FCST CilRate (hhl)

- — UNIGUEID TIG_0M 0:AT
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LMIGUED TIG_1004:5T

Fig. 5.11 Resultados de prediccidbn mostrados en graficos
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CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

CONCLUSIONES

Los resultados producidos por el proyecto podrian mejorar y controlar
la produccién del campo.

La rata de produccién como producto de la prediccion se ajustan a la
realidad.

Este proyecto de investigacion se puede aplicar a todo el campo
Gustavo Galindo Velasco.

Con la utilizacibn de OFM ayuda a los ingenieros a manejar mas
pozos de una manera efectiva y en menor tiempo.

Los valores de produccion a futuro producto del andlisis de prediccion
ayudarian a tomar correctivos para retomar los niveles éptimos de

produccion.
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RECOMENDACIONES

Ampliar la base de datos con informacion de registros eléctricos,
pruebas de presion, reacondicionamiento de pozos y ubicacion de

fallas. Para obtener informacion mas completa del campo.

En la utilizacién de software OFM se debe crear un proyecto que
contenga dos carpetas, una para los datos y otra para el proyecto con
la finalidad de acceder a los datos y actualizarlos. De tal manera que

se pueda en lo posterior manejar, analizar e interpretar los datos.

Implementar una base de datos para registrar la produccion de Gas.
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